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jaro Hjf 'X ostis kaj rest* -s memorinda en la historm do 
pS Es per a n to en Bet g u j o . 

M Bedaürinda malktinsenti) ek/.istis de kelka tempi ■ en 
nia tendari > sekve de la agadoj de tiuj, kiuj pretekstan- 

!- plib->nigi Espeiamon kaj solvi tiamaniere la demandon pri la 
lingvo internada. pruvis anstataui gin per plagiato de tin ĉi, kaj ri- 
huis sian fidnn al nia kara Majstro. a) la Lingva Knmitato kaj ĝia 
A kaden ! io. 

I iuj j enadoj mir n ask is monieiuan cUibnn kaj haltigon de la 
propagaudo, kaj baldaŭ I mi vidis ke la grava pliniulto de la Bel- 





frai ssperantistoj ne kousen tas forlasi Ia Zamenhofan Ksperantön 
aö malfidi la aütoritatoja kies lasko estas kont rul i la cv. tUu ion <|e nia 

lingvo. 

I,a ĝenerala kunvcno.de la Helga Ligo Esperamista. okazinta la 
jo » de Septembro 1908, klare montris la volnn de niaj saruick-aii. ij 
ka j sankciis gin per solena deklaracio pri fideleco k a j liilo. 

Certe, ui bedadras la deEalon de tiuj, kun kiuj ni de kei kaj jar- 
oj for vore kaj simpatie laboris por Ia triumfo de la lingvo mternatia 
kin, laŭĉiam akceptita interkonsêuto kaj laü la regul im de la Ligo, 
ne estas alia ol Esperanto. Sed aliparte estas konsolanla kompensu 
kmistaü kelagranda am isp rest as kun ni, kaj gojiĝi pri la aliĝo de 
muln- da novaj samideanoj, kiuj plenigas la forlasitnjn viimjn. Cie 
reuaskiĝas ïido, laboro, sukcesplena propaganda agado ! 

l a Helga Ligo Esperantista, kiu kalk ul is 14 grupojn aiiUm la ok. - 
zinta skismo, nun enhavas 17 aliĝintatjn söcietojn. 

« Helga Esperantisto » aper is, kaj ricevis la aprobon kaj la apo- 

gon de muite da Bélgaj kaj eksterlandaj samideanoj. 

■ 

Kor estas la tempo de senfinaj, malefikaj diskutoj kaj de malpaod 

Sa Ui Ion al la periodo de unuiĝo, de laboro, de propaganda ! 

Ea jaro 1909 fa vore en nia lando attguras por Esperanto : bonve- 
! 

B. E. 


non 


g» 


En nian unuan nurneron glit is kei kaj eraroj. 

Cirkoiistancoj. nedependaj de la Kedakci«>, igisĝin rapidi kaj mal* 
helpisal ĝi sufiĉe zorge korekti la presprovajojn. 
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si’KRANT* > estas nun vivanla lingvo. 1 ïo kiel èiu vivanta < u- 
ganizajo, Esperanto hav.is sian ii .ni-post-j. >man nattir.m 
evolution. Perforti tiun evolution per grava sku< >, eslits 


mortigi 


la cie triumfantan kloon de la internatia lingvo. 


A 

Car lingvo internacia ne estas ïuaSino ! 

Imago maSinoo por fabriki alumetojn. En jam 203 fabrikejoj 
de la monde» oni uzas gin. Prn^ivsemulnj estas kornprenebk- tiuj 
ingeniernj, kiuj kh podas por ]n i fi kii^i tinn maŝinmi, t, e. por i^i 
gin prndukti pli da alumetoj kaj pli mal muil* -koste, Post kei kaj jaroj 
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Lin Li d la plibonigilaj maSinoj, ekzemple en Germnnlnndn, jam pro- 
duklasln trioblon ; alfa, t-n l Tsono, ankaü. Tanien, ambaïi mu&inoj 
ut' sim Mas pl tl je Ia originala Itpó ; pli mirinde ! la Uscma ka j la 
(ï rmaiia maSmoj estas iĝintaj eĉ tute malsaniaj. Nu. Uu m.ikmnvM 
estas negrava alen' por la industrio : prodvkti estas tie Ci la eolu. 

Rilate al lingvo nacia aü internaeia, i n ter kemp ren i estas la o*lo. 
Male je supra ekzemplo pri tnaŝinn, la plej logikaj, la plejbonaj Snnĝ- 
nj. proponataj en iu lingvn, estas senvaloraj, se ili ik- estas samteio- 
pe aprobaiaj kaj akceptataj de la tuta Hngvanaro ; senĉcse. obstine 
I ara Ie, kaj ĉiuh >je nur de kelkaj pers> >noj akceptate, tiaj ŝmĝoj rekte 
komlukus al la Babel a lure. Do, nur per nia ĝenerala interknri.sento 
la internacia lingvo ŝanĝiĝos. 


* * 


Senfinaj diskut< *j disSiris kelkajn lisperantiatajn grup pi : la Pari- 
an Delegacin estis cktrovinla. ko Esperanto ne estas per fekta 

De tiu momemo kelkaj malkontentuluj kriadis : Jen 1 ni diris lion 
ankaü ! — Kaj. forges.mte la mil Hep rfektajojn de naeiaj kaj ei de 
falirttaj internaeiaj ling v«ij, ili senkere atakis la mirindan kroitajoii 
de nia respektinda majstro, kin.. pri tin ili neniel atentis ! tie 
la k ullenen modrOr knnft'sis, krveie Esperanto esias periektigebl.i, 
kin nenlatii diris La maloti ! (Vidu la « Fimdamento tie Esperanl-». ») 
Oni penis plibnnigi, oni prezentis alian Hhgvon. 

Nu. se pm neper fektceo oni forlasus lingvan sisteni. m jam uzaian 
< I e pi i nl cent mil persotmj, por poste provi enkonduki alian sistemnu 
(ankaü ne perfektan I) uznt an tie aliaj miloj da p_*rsonoj, la vein tut- 
tnonda lingvo neiiiam ekzistus ; tar oni eter nr povos plibonigi . 


* 

^ % 


hzterkonseiito ! lincsi is l;i nmrala ImulioiciUi .■ <.Ic internacia lin 

ƒ s 

vn, kaj la veraj progresemulnj isias tiuj, khij deziras plibonigi Bs* 
perantnii, atentante previp ■ pri la organizo kaj ia konservo dr liu 
in ter kousen to. 

Pnr elektivtgi tian progresoii, in havas cion bezunan. Kaj lion Ire 
bone loan pn 'll is la fidelaj Belgaj Ksperantisloj, kiam ili vofcdonis la 
tagordon de la JO 1 de Septombro lasta. (Vidu Nojn 1-2 tie B. K. page 

I3 a ) 

C'u nr la jrna propono estis umivofie akceptita de la Dresduia Kon- 

greso : 

« La taskode la Lingvo Komi into estas zorgi pri la konscrmdo d>- 
I.i fundameiitaj prineipoj tie Ia lingvo kaj kontroli ĝian evolution. 
Ĝi do esp!' iras eiujn tingvajn demand. >jn kaj s< •! v. ;S tltti laŭ la supr - 
diritaj prineipoj. Xeniel la Fundamento, nek lu Lingva Kmnitaln 
p<vas esti ban* pnr Ja normala evolueio de la lingvo, kiun ili, knn- 


traŭe. cert i gas. » 


i 


r 
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Por forigi la roalutilojn de la grandnombrcco tie la L. K,. «>ni 
elektis el ĝi Super, m Komisinn aö Akadetnion en ha van tan 18 metn- 
brojri. El tin) ni nurcitu Boirac. Bein. Cart, Grain iwski, Modi, Saus- 
sure, Nylon, Mybs, Villanueva k. t. p., kittj ĉiuj estas I'itlelaj Espe- 

r 

rantistoj kaj fidinriaj kompetentuloj. 

En la finodesia fania ra porto, S lJ K. Bein esprimas la deziron, ke 
la tula Esperantistarii helpadu la L. K. La celo de ti tiu artikolo en- 
las Li baldaiui efektivigo de tiu desiro, per simpla kaj prakiika or- 
ganizo de tiu helpado. 

Fideluj ni estas, uepri igresemaj ncniel ! Tial ni vnlas garanlii la 
regulan évolucion de Esperanto, dum kelkaj mal Fidel uloj elpen- 
sas eble multegon da n<>vaj litigvaj sistemoj. (En in urbo, a ret > da 
mall 'ideluloj jam propagandas iri malsamajn sistemojn ; goje ni an- 
taüvidas la leinpon, kiam èiu el liuj ŝanĝemuloj ha vos specialan in- 
ternadan lingvoo por sia persona uzado !) 


* 

* * 


1 Antatt ĉii >, ni forigu la disk it ton pri lingvaj demandoj cl 'tiu 
grit pa kitnve.no. I, i spertu prm is suliĉe, ke tiaj ofte enuigaj disku- 
ladoj nur efikis ke la plejmulto da nekompetentuloj blinde sek vis mal- 
mullajn seil laboremajn person«jn, kiuj interest* smdis la uft-rnjii. La 
grupoj celu nur la pro png andon por Esperanto per paroladoj, kur- 
soj, festoj, ekskursoj, k. t. p. 

2 ’ Kn ĉiu naeia Esperantista lig<', '-ni starigu k< ins tan tan Lingvan 
Ko minion , ekzernple el 3 aŭ4 metnbroj. 

8° Per la jurnali I do la ligo, per ĉiu nada Ksperanta Jurnalo, la 
I ingva Komisio invilii la Espera ntkstojn kiuj inteivsas sin kaj stut I as 
pri lingv.ij temoj, konigi al ĝi Hun ŝanĝon, kiun ili dezjrus en- 
ktmdukigi en la ling von. 

4 " Post kelkaj m< «nat »j,pnst riee\ odernultaj let n *j la LbigvaKomi- 
sio ordigu la ricevitajn proponojn . Gi (la Komisio) diskutu ne- 
niet, ĝi nur kunigu la samajn r« t ( »ri nt > jn , ĝi smnigu kaj iaru rapur- 
ton pri sia laboro. 

Specimeno DE Rapokto. 

La (Belga, Germana, Franca, Angla afl alia) 1 .ingva Komisio rieev - 
is entuté 1 88 prilingvajn leterojn : 

a) 1 7y Espera ni istoj postulas la forigon de la akuzativa finigo n 
kin nun esprimas la di rekt on ; 

b) 7$ leteroj postulas la reguligon de la vortaro km la iimdamcn- 
taj prineipoj kaj pritrakias la akionon de novaj nfiksoj : bro 3 o = bro- 

ilo, ierigi = feriasi » k. t. p. 

c) 13 leteroj deziras la forigon de la supersignaj leteroj ; 

d) 14, la forigon de la multenombreca finiĝo j ; 

e) 4 demandas fiksan vortordon, k. t. p. 
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5 ’ Ciiij ĉi naciaj raportoj estu seudataj al la Espera nta Akade- 
min, kiu siavuv faru ĝeneralan raportnn, intbnnonlan ankaŭ pri j.i 
nu. ieeo de la p. *sii]l;mlnj, kaj sendnlaii al la menibrnj de l;i Lingv.i 
Komitato, porkeili sciigu kaj studu pri'la deziföj de la tutmonda 
Espèrantistaro. 

Same kiel pri nia 4“ propono, ni antaüvidas ekzemple jenati speet- 
mum m de 

Ci EN KR A I ,A RArORTO. 

Entute 2374 leteroj pri tra kt is reformojn. 

a) Ju 10 pr»stulns la fi irigon de la direkteca akuzativa n. (Inter tiiij 
piistul.ini, ij eslas 17 Germanoj, 4 ld Francoj, 681 Angluj, *1 j Bel goj, 
k. t. p,). 

b) 2034 (kiel b supre ; — Inter liuj k. t. p.) 

c) 654 kiel c snpre ; 

(1) 78 kiel d supre ; 

e) 51 kiel e supre ; k. t. p. 


14 * 


» i- 


I * * 


**14 


6 (! Püst stüdo de la general. 1 r.ipoi i<«, la Espera nia Akademio, de- 
cidu kaj dissendu al öiu nacia liga kaj al ĉiu Esp. Jurnalo cirkultron 
seiigantan kiaj refonnoj es tos «finale kaj dtvige enkondukataj de 
la r* de jan nam /9.. . 

* 

* * 

Jen do, en kdkaj vortoj, ttïaj pr tponoj por generala interkonsen- 
to. Tarnen, ni nun ankoraü ekzamenu kei kaj n eblajn kritikojn. 

A. - Oni jam al ni diris: Seiamla IJügva Kami tatu kaj Akademio 
nur k msistusel — Idistoj au Ilistoj, kia dangero p>*r nia Esperanto ! 

Ni trunkviligu. Se iamlatuta Espèrantistaro estus kontenta eslt re- 
gata de Idistoj, tio est ub eble signo de la tempo, eble tempo de gra- 
vaj. tiam maturigint tj 5 ingoj en Esperanto. Sed ankaü tioestus ebl.i, 
nurdank’al nia g -nerila interbm- -nt * : do la ltngvo daurigus sim- 
ple si an regulan evolution, ĉar ankaü tia revoluciema Akademio 
tlevus ja regule funkciadi kiel la nima. 

B. — Cu, atentante nur pri la grandnornbreco de Ia demandoj , Ia A- 
kademio ne povos favor i la anojn de ia specials lingvo, klopodintaj 
por su pen -co - Ekzetnple, al la Francoj, kiuj, laü iu generala raporto, 
est us demand i ma j jooo-ope fiksa n vortordon cn 1 Esperanto r 

l ion ni nedevas timi. En ia L. K. kaj Akademio la diverslingvaj 
membroj defend**; la interesojn de siaj propraj lingvoj kaj ne akeep- 
tns tiel ba Ida ŭ reformojn, d«>nontan favoron al iu speciala nacio. I! 
ĉiam respektos la prineipmde la internacieeo. La L. K. kaj Akademio 
nuratentos pri geiieralaj Esperaniaj interesoj, kaj numbroj, kiel su- 
pra j, klare niontros cn ia reform* > n spotidas al la deziro de kiel eble 
plej multaj nacio j. 
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C. —Ĉu ĉiujare oni enkondukus aliajn reformojii r 
Ne ! La reformadn devas efektivigi ne tro rapide : studn kaj sm- 
gardemo estas necesaj kondiĉoj , Okaze, pri ia grava tenio, pritrakti- 
ta et de nur tre malniultaj Esperantistoj , la Akademio per siaj eirku- 
leroj povos demand i la opinion de êiuj ligoj, laü la supre montrita vo- 
1. 1, Aliparte, ĉiulaiide oni pnvos en êiu Espera ntisto j urn do libero 
pr< >|*ag.sndi |vi' varbi emulojn al ia bmia idtv>, kaj submeli gin j>nMe 
al la Akademio. 

Ni opinias ke Ĉiukvinjare la Akademio pnv< >s Imnigi aajn de* idojn, 
Ciu novajo estos enkondukala mtr laö kaj post ĉir sentata bezonn. 


* 

* * 


ÏCaj de min, amiknj fidelaj, ni agu ! Ke jam duin la jam 1 <> x> • ĉiu 
ligo starigu sian Lingvan Koniision ! Ke la A kademio mem pruvu 
aian «.man vivadon kaj invitu ĉiun ligon kaj Esperantisten nrgaitizad- 
on de la mondo, partopreni en tiu gravn labnm ! Ni neatendu ! 

Oni tii mi ofte dtris ke la Esperantisten) est as grandegn ï.nnili". 
Nu, ui montru tion. Por ke nia t’arnüio restu forta kaj forti ka, pnvi* 
pe unttigite, por ke gi sane kresku, ni bezonas ordon, kaj forl.ui re 
gulan organizadon. Kiam nieslos akirintaj lion, la ne-Esperandsi- 
Oj vitlos, ke ni tie estas revantaj ideal istuj, sed praktikaj pmgres- 
emuloj : ili venna al ni ! 

Kaj, malgraü la malgajaj asertoj de kei kaj faeilanimaj mal fit lel u- 
Inj, nia ka ra Esperanti > senskue, trankvile, libero kaj fiere marèos an- 
taüen. 

Frans Swackrs. 


* , * - -n* *1 - •&* * 1 ’'k* "i'- *1^ *•**- tf* nV* *«V* * i ' 1 ’ 'V ► *i'(- *{.* 

• ; *• -d v •* :.••-! .• >'!v •, i aE'gpggHpap a? gffi igapaFggfi 

KURAGIGAJOJ 


(DAŬRIGO) 

LeTERO pk Sino ROSA Jl.'NCK, Mkmiiri > pk la LixüVA 

KoAUTAT' >. 


SiiM Rosa Junek, kin logas en Bordighera (ltalujo) skribas al ni t 1 
Dmsdrno, kiun Si ne jam estis forlasinta je la lino de Oktobro. 

Jfc 

Si raportas pri la progresado de Esperanto en la Saksa öefurbo, kie 
fundiĝas antaü nelonge la «Saksa Esperante Instituto. » Ŝi es- 
primas sian bedaüron pro la defalo de tiuj, kiujn ni iam est inns kaj 
amis. « !*li ol nobelecon » Si diras, « pi i t'lnrdenojn aü rubandojn.ini 
Salas karakteron kaj fidelecon al la propra konvïnko, al la katlzo [«-r 

kiu antaŭe oni tutkore laboris kaj batelis » 

Kaj rilate al « Belg a Ksperant is to » : 

« Por via nova juroalo la plej sineeran boudeziron. Ciatn, rekte 








% 



« kuraĝe, kaj ne flankigante ni iru al la vojo celita ! 


Ĝis la revido ! 

Kore via 

Rosa Junck. * 

Lf'torci de Sro CEFEC; la konata aütoio de la « Esperantaj Sktsŭoj . » 

London, S. W. la 25an de Oktobro 1908. 

Karaj Samideanoj, 

K uli granda ĝf u'ksriigos l.i esperanti.sioj un l;t tuta mondn ke In 
grand, 1 plimulto tie la Belgaj s.miideani >j deddigis delendi kaj k< >n- 
servi per nova or ga no « Bel ga Ksperantisto » la lingvon tia, kian in* 
M mas la Kundamento de Dro /amenhof, lingvon, kiu jam sin pruvis 
duin preskali iSjara krilika ekproviĝo, ne nur nature ével uciebla ,sed 
abceptcbla de Ciuj nacioj el la mondo. 

■ ***♦»#*■*•*#• ‘* * »***^ * 1 

Zorgu la purecon de la vortaro, por ke om ne enkonduku umiflan- 
kr pmponitajn n<iv,iinjn, kiuj Sajnas bezoimlaj de unu lingv >, .sul 
absolute superfluaj aldonaj al tiujde aliaj. 

M< ra* »ru ke Dro Zamenhuf jam skribis al Sro Borovki antaü mul- 
taj jaroj : 

« Kelkaj formoj, kiujSajnisal mi riĉajo, montrigis nun en la prak- 
« tiko senbezona balastu ; tiel ekzemple mi devis forjeli kelkaj n 
« nebezonajn sufiksojn. » 

Kvitigu, kesiü npetu la historie ! 

Ksperanto estas idionio muite pli periekta ol iu el la naturaj naeiaj 
liogvoj 

Kion do povas rajte deziri ia üelegacio, elektita de ia plej lei taj 
I i tig V i >sciencistoj de la nioiido ! 


Kore salutas via 

E. ĉekec. 


KI K t< n> de Sro KREYHS 1 1 1ERD1ĴK, membro de la Lingva 
Komitato, Prezidanto de la Holanda Ligo Esperantista. 




Uil versum, 1 ■ .2 Jan de Oktobro 1908. 

Kara juna kolegn, Belga Ksperantisto, kies uaskigo purigis 

la situaeion en via lando, kore bon vena ! Kresku prospere, samteni- 
pc kun via frateto trans proksimaj limoj. (1) Ni ne forgesu ke ni 
est is ne nur najbaroj, sed plu intime Ugitaj je ras<>, deveno, simpa- 
tio, ling vu k. e. Ni laboru en frata kousen to sen tro sen tad i la poliii- 
k,m mur ton inter ni. 


(1) .Mudo al « 1 lolanJo l’ioniro. » 


w* 
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Vi vu niaj novaj gazetoj ! 


Tutkore via 

DREVKS IJlTERUUK. 


Letero de GENERALO SKBERT, tie la Franca Institute. 

rnembro de la Lingva Komitato. 

Farizo, la 2 a!1 de Novembro 1908. 

Estimataj Samideanoj. 

Run granda intereso mi eksriis la Lddaüan publikigadon de via 
Jurnalo « Belga Esperantisten » 

I )ecidinte la presadon de tiu nova gazetn, la Belgaj esperantist of 
certe agis pravc, Gi provaft, per ekspc-riinento mem, kiel lion lari* 
jam niaj triumfintaj kongresoj, ke la tiama lingvo « Esperanto» tie 
bezonaë Sangojn aö eC plibunigigojn p«>r plenumi la taskon de m- 
ternacia lingvo vere vivama kaj plenutila. 

Mi gralulas vin pro via sindonemo pi'i la granda Tdeo, kaj sendas 
al vi ĉiuj raiajn plej sineerajn bondezirojn por la sukceso de viaj 
klopodoj. 

Kim kora kaj amika salute 

Via 

H. Sebert. 

Letero deSro. A. GKABOWSK 1 , membro de la Lingvo 
Komitato, kajde la Esperanta Akadernio. 

Varsovio, Hoza 40, 3 XL 1908. 

Hstimataj Sinjoroj, 

Run grant la gnjo mi rice vis vian sciigon pri la reorganizo de la 
komitato de la Belga Lign Esperantista kaj pri la fondode la revue 
« Belga Kspcrantisto », kiuj ambaŭ nun, anstataŭ perdi tent pen |>er 
tenriaj dtskutoj, dtdiĉos gin el energia disvastigadn de nia tradicia 
Esperanto, 

Mi tre bed. 1 tiras la fori run de la reformemuloj el nia rondo, sed 
mi est.i* eerta , ki Ui ekkono® 'fine sian eraron krt| rew-ims, kiel jam 
far is multaj aliaj, sub la verdan Standardon. 

Ankaö ili konvikigos, kiel iam antaŭe mi mem, ke nenia Esperan- 
to tlikita povas kontentige arista taŭi ia Zamenhofan genian kreajon. 

Mi kun plezuro remorigas al mi la tempon pusigitan some re en 
Belgujo inter la gastamaj Belgaj samidcanoj, kaj nun mi uzas la okaz- 
on por saluti ilin kaj esprimi al la nova revuo plej kuran bonvenon. 

'l ute via 
A. Gkaiw IWSKI. 
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1 vetero de Sm CA KT, prezidanto de la Franca Esperantist» Soeieto, 
niembro de la i ingva Komitato kaj de la Ksperantista A kaderat* i 

Pari zo, la loan de Decembro 1908. 

1 stimataj Sinjoroj, 

Pro la imua nni erode « lialga Eapsrantisto » mi UUkore grata las. 
Jes, mir dank’al imueco vi povas vénki, nur dank al lojala, vera 
unueco ; Sajna unueco estas tic forto, sed maltorto, 4 a r ĝi eslas nur 
mensogo. I iukv per kom 11 na lojaleco, per koumiia 1 idideo » estas la 
nia, kaj pro tio ni fine venkos ! 

Kprege kaj fidele via 

Th. Ca kt. 

Letero de Sro J . HQR EU. niembro de la Ling va Komiiato, direk- 

toro de « G er mana Esperantisto ». 

lier] i 110, la 1430 de Decembro 1908. 

Estimataj Sinjamj Redaktoroj ! 

Kun plezuro mi ricovis la unuan numcron de via bela ku| bona 
« iiclgri Esperantisto ». En la notno de « Germana Esperantisto » mi 
tutkore esprimas al ĝi bonven* >n mi 1.» Esp T.mtista fomilio kaj dezir- 
as ke baldaŭaj kuraĝigaj sukcesoj rekompencu viajn penadojn. 

Mirindc estas ke en lando, kie dum unu tuta jaro la oficiala kaj 
sola nigano kon Iraüba talks Ksperanlnn, rrstis ankor.tö tiom da entu- 
/ kistna fervoro, tiorn da energie por daftrigi la Ia boron. Tin pruvas 
kiom da vivforto posedas nia lingvn kaj kiel proiimde ĝi jamenradik- 
iĝis en via 1 iel ga ter o. Ni kiniv i rn , mannen ma no al nia kumuna 
cel o ! 

Samideane via 

j. Borel. 

Letero de Sro. John ELLIS, membro de la Lingvo 
Komitato kaj de la Ksperantista Akademio. 

Keighley (Angl.) 14. XII. '08. 

Estimataj Samideanoj, 

Via programo estas admirinda, mi scias ke v i gin plenumos, Car 
mi okulvidis vian ener gi on , fervorön kaj koiupelentecon, 

m A 

For la ilubbj, sanĉeliĝoj ! Cu dubien la memento dé triuinlVi - Cu 
inalkuraĝiĝi pro manpleno da malkoiuentulnj * Se mi knnas Ia Bel- 
gojn kaj ni spertis ilian gastarnecnn kaj amikecun ili n*- for- 
gesos ki la jam atingita sukceso de Esperanto estas la efekliva lev- 
ilo p. u‘ a ia pl i granda sukceso en la estonteco. « Ncnio sukeesas, kiel 
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la sukceso, » diras la Amerikannj. 
Run kora sain to 


Via 

John Ellis. 


Letero deSroJ. C. O’Ct )XNOR, membro de la Lingva Kmiiitatu. 
Centra Angla Ivsperanttjo, 17, S. Stephens Sur. BaryswaU i. Lon- 
don, t/. XII. 08, 

Karaj ka | Estimindaj Samidaenoj, 


Mi tre gratulas via pro \ i,i v>*re bonega gazeto. Mi estas tule eerta, 

ke « Belg a Espera mi. sin * esios iidela defendant».» dt la vereen kaj 
justcco. ka I ankaŭ de liuj ĉi grandaj principoj, kiujn ni estas roce- 

vintaj el la maouj tie nia Majstro Dro Zamenhof. 


Korege via 

J. C- 0*C( >jrxoH 
Ph. D. M. A 
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Belga Ligo Esperantist a 

RAPORTO 


pri la komitata kvmvnin, ukazinta en Hruselo, je Dim.mCo, 
la I8- 4 de Oktobro 1908, on salonode la 
« Café des trots Suisses. » 


So Van der Biest- Andelhof, vieprezidanto, inalierm-is la kun- 
si don je la lo i/2 a matene. 

Ceestas : Soj L. Champ y ( Anlverpeno), Lett ten an to Speybrouck, 
anstataŭanta S' " Koinaudanlon Duvenlyu (Bruĝo), Abato Richard- 
son (Bruselo), Fr. Swagera kaj Oscar Van Schoor (Anlverpeno), de- 
tegiinj de la generals kunveno ; 


Soj Van da Birst-Andellmf kaj Ad. Kind (Antverpeiia Grttpo 
Esperantista) — j, B. Istaee kaj Fr. Schnofs (YVnia Stein. Antver- 
peno), — I lavermans kaj Guosscna, anstataŭanta S°" Delahaye 


(Berehema Grupo Esperantista), J. Clerbaut (lïoom'a G rup< ■ Es- 
perautista). F* m B. Lc-dène kaj S° A. J. Witteryek (llruĝa Grup > Es- 
perantista), — F* A. Guillaume kaj S“ Oct. Chalmi (Fi> intro, Bruse- 
lo) K. S( hrieuvr (Amikejo, Neütra Moresnei 'o) kaj P. .1 Stappers 
(Excelsior, S u Trudo), S" J. Coox. kasisio de la ligo. 

Senkulpigis : Soj Delvaux kaj ! levin (Karloreĝa Grttpo Esparan- 


tista. 





La koiniiatü akecptas la ekslgon tie la grupoj de Lae ken, Spa, 
Vervier* kaj 1 wiles. Gi decidas jest* pri la align de la grupoj « Excel- 
sior» kaj « Stel" mate na» el S“ Trudo. La dezirmi pri align de la 
grnpo de Ni velles ĝi ne povas plcnumi, car tin grupo ne aldnnig 
al sia petn sian regularon kaj la nnmaron de Staj membroj. 

La prezidanto leg. is tvipurton pri la lasta ĝeuerala kunveno, ivdnkt- 
itan de S u Jus. Jamin, eks-sekretario de la Li go. La kunsklanlam 
konstatas Ice tin êi rapnrtn eslas nek suiiĉe plena, nek sutiĉe pnviz.a, 
kaj decidas ke la hodi.ict elekii >nta sekretario redaktos novan proto- 
kolon, ki mi li prezcntoe "Laze de la ĝenerala kunveno de 1909. 

Srnj Komandantn Lrmaire, eks-prezidauto, kaj Jamin. eks-sekiv- 
tario, skribis at la komitatn leteron, per kin ili koiitestas al ĝi la raj- 
ton pri propreen de la mono, dokumentoj kaj biblinteko de la Ligu. 
La ĉeestantoj konsiderante ketiujaferoj estas cititaj en l.i lasta 
bilanco, apmbna de laĝeiierala kunveno, decidas ke la Ligu estas la 
leĝa posed a mo de ili. (1) 

Lri la punktn « Plano tie propaganda » S° Ghampy propunas ke la 
Lig» I sin agente okupu ].n i la eiikunduko de Esperanto en la publMotn 
instruadon. 

Oni generale imerkonsemas pri la de S° Champy elmcii 1 1 it U-* <. 
kiu estos ankoniü priparolata dum la venonta kunst do. lm rtemp< 
èiuj komilatannj pripensos la plej bunajn rimed")n pnr solvi la de- 
man don. 

S' 1 Chalon upinias ke, antaŭ <>1 miisin turnu allapublikajestraroj la 
demandu pri lingvaj reformoj devas esti sulvita. La Belga Registaro 
ne prénos sur sin decidi kiu el la du iingvuj — la Zamenhofa aO tiu 
de la Doing, 'icin esias la plej taŭga pur plenum! la t iskon de inter- 
naeia hi I pa lingv". Li do projiuiius ke la cefa klnpodn de la komitatn 
veins . r la ekzamenon tie la reiurmaj propunoj, J c la starigadon, laŭ 
sistemu generale akeeptota, de eetura internacia organism", kies mi- 
sin estos sulvi la supredirilan demandon, kaj tiksi definitive la inter- 
naciau help, in lingvon. Laü la parolanto, la « Lingva komitatn» 
ne hat as suiic.m autoritatun pur decidi ino ajn jc 1 'm «110 tie latuta Es- 
perantistaro. 

La Prezidanto rememorigas la sekvantan deklaraeion, propunitan 
de S" Swage is dum la lasta genera la kunveno, kaj akceplitan de 
grava plimulto : 

« La Belgaj Ksperantistoj, aŭdinte la opinion de diversaj parulin- 
« tnj, rilate al reft irnioj pri Esperanto, dekiaras ke verki kaj en- 
« kunduki tiu j ei tvformujn estas la taskn de la kmnpetentaj aütorita- 
« inj, li- >me la Lingva Komitatn kaj ĝia Akademio, en kiuj ili ha- 
lt vas plcnan ! in, - kaj decidas daCingi ageine la propagandist 
« j)"f la Z.miei, fa Esperanto, kies evoluekm liksns ladiritaj afliur- 

(t) Kelkajn la >j n poste la nova estraro ricevis ĉion. 
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Per 15 vMĈdonoj kontraŭ 2 la èe< ‘staman > deeidas ko ne p« >vas esti 
la tasko de la Lign sin okupi pri lingvaj demandoj. 

S'" Fr. Swagers opiums ke In telorma demand" devas esti aïero 
nepre privata. Sod ncnin nialhelpas ke la l.igosirt interesu pri ĝi, 
Starigante specialan k nmisinn , kit! knlektus la proponojn pri dezi- 
rindij reti irmuj , kiujn la esperantist' ij estus sendintaj al ĝi. La Ko- 
misio > »rdigus la ricevitajn pn >p< >ni >jn kaj transigus ilin, sen koraen- 
tario, al la Lingva Komitato. 

La ideo de S° Swagers estas favore akcepiata. La pan>lant" inten- 
cas pritrakti gin detale en artiknl", kitin li sentlus a! la n< ivan» »neita 
revui 1 « Belga Esperantist". » 

Pri la reĥ Tina demand ' 1 S” HavermaHS rimarkigns ke. sc cni ri- 
proĉasal l.i lingv )« ldo » mulle da malper fe k tigaji )j pri gramatiko 
kaj vi »rtfortnado. inkau rmilie da vortradiknj estas mail m > ne elekti- 
taj ; li pruvas ti<>n jx a r kelkaj ekzemploj . 

S' Witteryck legas leterun de S° Boirae rilatantannl la lastajokaz- 
intajoj kiii) agitis )a ‘-sperantistaron. Pri kelkaj punktnj de tiu letero 
S " Coox protestas. 

La Prezidanto. 1 imarkiginte. ketmi jam tro longtempc pri pari- 
lis punktojn neeidtajn sur la lagordn, fermas la diskutadon. 

Car S° Jamin skribis al la kmnitaL" ke de nun la gravaj ni'mhel- 
p"), dunitaj at K l ° Lemaire de Sroj Krn. Solvay kaj aliaj ne plus 
estos ilonataj al la Lig" por propagandi KsjxTamon (ili mm estas uz- 
ataj por gin kontraŭbatali !)S" Champy, pnr provizi la kasoii de la 
Ligo proponas kcla ilivers i| grupi »j |>agu al gi ĉiujaran kotizaĵon, po: 
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ke la delegitoj prezentos ĝin at siaj grupoj kaj konigos letereal la 
prezidanto ilian respondon. 

Antaŭ ol elekti la > >si ran *n de la kotni at", S° Chalon seiigas fee li 

voĉdonis kontraŭ la tagordo prezentitè dum la lasta general a kimve- 
I!" , konsekvenee, M voĉdonos mir por kandidaln kiu malaprobas 

liuii tagördon kaj intencas kl"podi por solvi la reformat! deinandon 
kun helpo de nma centra intemacia organ ismo, 

Rilate al la pivzidantecu S< .j Champy kaj Van der Biest pn >pon- 
as gin lasi prnvizore ne okupaia, por prezen ti ĝin "k i/.e al influ- 
riĉa persone, kiu povus doni al la Ligograndan apogon. La plimnlto 
de la ĉeestanloj opinias laü kontraüa senco kaj |)i "ponaslakandidatec- 
"II de S° Van der Biest. 




Tiu Ĉi deklaras ke, seli akivptas la prezklanteeon, lia ĉefa z< ago 
estos respektigi 1 i tagordon voĉdoniian ilurn la ĝenorala kunvem >de i i 
2 o a de Septeinbro, kaj rememorigitan ĉi supre 

Car n»:iiiu cl l.i ĉecstanti >j dcziras a keept i In funkcion de prezidanto 
laŭ la program • dc S° Chalon, li mem prezentas sian kanriidateon 
pnr la prezidanteco. 

Rilate al la kandirtateco de S° Witieryck, al kht vkptvzidautcco 
estas ].r« •zfittat i, S" Chalon «liras k.- li ne voĉdonos por tin knnclid 1- 
tn, ĉnr tin Ci sub.skribis la bataleman tag< «rdon lcgitan «lnm la last a 
ĝenerala kunveno. 

La rczultnio dc la V(iĉ(loti<i estas la jena : Prezidnnh « : S Van dep 
Biest-Andelhof ; S" Chalon lirev.is 2 vzki mojn. 

Virpn v,i lantt «j ; K oj A. J. Wi teryck kaj Abato Richardson. 

Gvti rala sek retail o : S° LĈOn Uhaiïipy. 

Kasistn (ĉar S” ( o >x eksiĝis) : S” Osc. Van Schoor. 

S ö Van der Biest dan kas la Cvestantojn pro la a ■ n< -o . k iun ili 
faras al 1 ', kaj promesas sian iLil.in simi .1 la Ligi kaj Ksperantt'. 

S° Richardson, a keep tan te la yieprezidantëËöii. dankas siavice 
siajn kolegojn. La liiti ag> na • de I 1 lag >, lidii is, I \ ss.-sii |. liè- 
ata al la prnpagnmlnde la Zameiihoï a litigvn. Ni riparu la teuipon 
penlitan pm lougaj seneïikaj diskntadoj pri rcïonnaj, kiuj mir okazig* 
is malfidon kaj malnrdon en niaj vicoj. Ni diskonigu kaj rek *men- 
du la baldati apen Hitna revuon « Belga Esperantisto » kaj ni kun- 
Inboru al ĝi , por igi ĝin interesa. Se kelkaj grupoj torlasis nin, kun 
gojo ni konstatas ke aliaj estas prctaj por ilin anstataüi ; post nelong* 
nia komitatu estos pit ni ultuombra ol antaöe. 

La parolanto finis, tv n -inorigante la kernon, la internan ideon «Ie 
Esperanto, kin estas tin de la tnternacia frateco. 

Li estas einuzia-ane aplaCUlata. 

S” O. Van Schoor au m :as ke li ptibükigos je la komenei» dr la 
n« iva jaro adresaron d la Belgaj Esperamistnj por 19-19, kaj pel is la 0* - 
estantojn ke ili b *iv< >lu s 11 li al li èiajn s. .iigojn rilatamaju tic mir al 
si, ij grupoj set! an kail al la izolitaj Esperantistoj de sia regiono. 

S- Van der Biest siigas pri la baldaü • apero de la re vin > « Bel- 
ga Esperanlisto » rcdaktola de Sr<»j L. Champy, Fr. Schools, Jm. 
Van Laerc, O. Van Sch i*>r kaj li mem. Li vamu- rekonicndas la n >- 
van organon. kin eelos la pr* .pagand. »n d la Zamenh* *la Esperan- 
to, klopodos por i nu- red siau legantaron per la bona elekto desiaen- 

griipoj. 


'S' 


havo kaj cstos bonega ligtlo inter 

S° Schriewer v «kas 1 1 t tonton de la kunsidantan 1 sar la Espei.iut- 

istajii f 'stojn •■rg.mtz' na ju ■ n Ainikejo. La unna «kaz >< je la de 

Deceinbro. Li es pc ras ke nuiliaj saniideamj respontlos liati alvokon. 

La kttnsido estas fermata je la t a posttagm«?ze. 

Lagenerala sekretario, 

L éon CHAMPY. 
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Valora A lig o. 

\i publikigas kun grand a plezuro la ĉisuban leteron, per kin Sm 
EJrt» V. Desguin, Skabenn de la Fubüka Instruado f. f. l’rbestio 
ili" An tv rj) ■nn.ak cj.it. is la honoran itienibrecon de la komilatn tie la 

Helga Ligo Esperantist». 

I i tuta llelga Esper, intistaro konas la multnonibrajn atestojn pri 
^imjxitio kaj apngo kiujn nia movadn rice vis de la Antverpena ur- 
bestram : la Ie tern de In tinna magistrati > el la granda knmerca me- 
In >p"l' I estas m iva jjruvi i pri tio. « Belg» Es per» nl is to » estas leliën 
utiligi la nufian okazon por prezen ti sian fervoran dankon al la Ant- 
verpena urbn konsilantaro kaj speciale al gia eminenta kaj lerta estro, 
nia nova honora kpmitatano DroV. Desguin : 

Antverpeno, la 25 *" de Decembro I9t»8 . (t) 


Sin jon 'j 


Mi bone riet: vis vim al'nMan leteron de la _’3' de la nuna mmiato. 

Vi seias. Sinjornj. ke mi ĉiam atentis kim grande inter»*' ■ j>ri viaj 
penadoj por )a diskonigo kaj la djsvolvïgo tie internacia lingvo. I i' > 
estas diri ke mi tn volonte akceptas la titolon dé honora komitano 
kiun vi bon vol is prezen ti al mi. 


-Li, >mjori)j f o 


La Skabeno, ff. Urbestro, 
, Victor DESGUIN. 

Al Sinjoroj Prezidanto kaj 
Membroj de la Bel ga Ltgo Esperantist». 


( I ) KI franc i lingvo tr.idukita. 




Mal nova Rakonteto 



Li onsiHvista liorvo 


Nikoh.i O.... In i. ed/.inon, tre amindan sed mnlsanemm. k.ij 
malsovagin k irren, kiun H instruis paroli. 

lid k ' 1 1 l»ii, In tr ofte .aödis la mal teliè m virinon «iiri al Sin e U> • : 
lb >, Xik *1 a I. m est i' tiv in ilsm i ! — A est is memormta tiim Ci 
Irazon. kiun ĝi rip *tis ĉiumomente. 

• )n !;hi iis pleii m libeivcon al I t birdo k ij o ft 'okazis. ke ĝi. el la 
ĝ 1 n len ti ir fl up is sur la ka in poj n , 
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Jam alilandnlo, Sinjaïö IT... ĉasanie trains la l’... an kaiupnron ; 
vit Mil it* iieninn ĉasajnn, li, pro manko dc pbl x m i knptajn, cel is gran- 
tl.iii knrvoa, kiustarissur sterkam iso, kaj pai'is. La binlo falls. La 
ĉasistn est is tuj kaptmita ĝin, kiam la korvo jo plrndanta voĉo gemis: 
Ho, Nikolao, mi estas trema ha na ! Estis la bird" tie Nikola" 
0..,kiu pres kaŭ s vena nta sed ne grave vundita.ripotis sirmplej kutira* 
an I'razon. Sod tinj vnrtnj on tin nka/o, estis muite pli strangaj pn . 
tin. kelafeaptonoraodie nia ĉasisto estas precize Nikolao. Tin Ci estis 
superstiĉulo tiel kredema pri la sofCistdj, kiel krisano pri Dio. 

Priskribi lian miregon, ban teruregon, ne estas eble. Las into la 
korvon, lorgesante skin pafilmi, kin falls el liaj manoj, li 
plej ebl - rapide forkuris kaj il lonk' mliia pasmtoli naivege rakontis 
sian nokrericliluu aventtirun. Tin pasanlo, uim <■! la najbaroj de Ni- 
knlao I) 'ne konis la parnlantan ko-'vnn. Li ha vis nonion pli urĝ- 

Jk 

a man "I s -iigi siajn arnikojii kaj konatojn p a iiu gajig.i alero. Cn mi 
devas diri la ridadojn, kinjn lio kiiizis ; la ŝerea lo.n. kinj a la k is la 

A 

malleliian ĉasistnn r'Cu. prerip la hunt m kaj la furiozon <le tiu-ĉi ? 

De tin tempo, pli ol dtjdok jaroj pisis. Se. amikodegant >, vi 
I a n Im 'litns sinjoron B... mi petas vin, ne dim al li : Ho, Nikolao, mi 
estas tro malsana La kompatinda korvoĉasisto vin batus, eble vin 
mortigus. ĉarĝis nun li ne Cesis furiozadi. 

E. V. HONINCKS. 



Bona] okulvitnoj 

Vilaĝaiio jam havis aferon. kun la jugistai*" ; li konsiligis kun ad- 
vok.iio l laŭruli > kaj klarigis al liĉiujn cirkotistnnrojn. La advokmo po- 
lis lin ke li revena lasekvontan semajnon. 

Kiam je la fiksita tago la vilaĝano reven is, la advokato ne estis 
trovinta la tempon sufiĉan por esplori ban aferon. 

Kaj li pctis la vitaganon ke li revenu post unu semajno. 

kiam denove la kamparano reven is, la advokato ne jam sin 
estis ok upin ta pri lia proceso, 

— K in do mankas a) miaafero? li demandis. 

— Mi tute ne vidas klare en ĝt, respoiidis la advokato. 

I iam la rn/. i vilaĝana elpreiiis du orajn ninnerojii da dudek fran- 
koj e! sia p"ĥ >, kaj prezentis il in al la adkokato clirante : 

— \L*;u tiujn okulvitrojn, sin joro advokato, kaj mi estas certa ke 
mia afero tuj aperos tre klare al vi. 

Kaj tiel oka z is ! 


s6 


El la kalkulo ieeiono 


fnxt ‘itisla : I )omo havas kvar ŝtuparojn, fciu Stuparo ilokdu Alu- 
p..j[] K i- >m da Stupoj mi do estns suprenironta de la vestiblo gis la 


/ erminto : Ĉiujn ! 


(Spritulo) 


Por esti belulino 

virino devasalmenaü posed i : 


3 f jiirtkajnjn : la haŭto, la dentnj, In manoj. 

i nigrajojn ; la okul> >j, l.i hrovnj, la palpreboj. 

3 ruĝ.ijojn : la lipnj, la vangoj, la ungoj. 

3 longajo n : la kapo, la haroj, la manoj. 

3 larĝaĵnjn : la brusto, la frimtn, la brovo. 

3 maTlongajojn : la dentoj, la nreloj kaj... la lango. 


(Monde espérantiste) 




Diversaj informoj 

Internacia Esperantista Psikistarc. -Uni mtaü mlinge fondi* in- 
t ’Tiiaci.m rnnigoii por psi kist i stuJadn per Esperanto, pri Spiritis- 
mo, Telepatio, Magnetismo, Hïpnotismo, k-. t. p. Kntizajo i sm. ja- 
re miniimime. For aliĝi oni 1 < n v> In ^< ndi ni>mon, adreson, inonon 
kaj lotografajon al la Sekn-tario A. Shis, St. A n tnniusstraa t . J3. 
Antwerpen. 

latsrnacia Esperantist* F.rmacia Asccio. — i .aft decid< > tie la Esp«-ran- 
tist.ij farm iciiM >j kunvenintaj riutn la kongreso > n Dresdeno. oni 
funtlis « Internactan Espera mistan farmaeian asocion. » 

I -a unu I konvetii * okazos dum la kongreso en Bareeluno. 

La ĉiujara kottzajo estas minimum ■ i franko (o. 4 sm.) Tuj kiam 
la a nan I rst> s sufice multnombra. la asocio eldmios nioiiatan farma- 
eian revunn, kaj la binjara kotfeij" estos minimume 5 frail koj ( .’ sm.) 

A 

Ciiilip im.i'ta tinna iistoestas petatasen li al la fa kaj jurnaloj de 
sia lando artiknlon pri la nova asocio. 

lY>r s :ii 4 ij kaj alig*ij <>ni sin tunui al la sekretario Oscar Van 
Schoor, farma iisto, 2 Vmidelstraat, Antwerpen. 

DEZIRAS KORESPONUI : 

* 

Sm Gabriel Alomar, Palma d-' Mallorca. Ilispanujo. (llustritaj 


Sr.'/; (> Sa-iberlifh , Paulstr u, t p., Dresden (id). 

Sn I /-lit a;, ‘Anuue, mairie l'.\ vignon- Vancluse, France (id / 
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ANTVERPENO. Anfverpena Grupo Esperantista. Ks- 

t n.s vt-i,i ple/Liro kimsi.iti l.t èiam kreskanlan progresat Ion de tiu gru- 
pn, la plej tnalnov. i de Ia lundo, La virinaj kursoj, i astma taj sub Ia 

Ml 

lerta direkcio de S" u ' Qaessens kaj K iiw> Eugenie Gunzburg en la 
' luagrada lernejo n° £■' por jimulinnj, kunigas grandan nombron da 
iVostantinoj. La ktmveiioj i n la Ta verne Royale, ankaQ estasèeestat- 
aj de muite' 'da aimj sinjormoj kaj sinjoroj. S° V. Claessens, lie iu- 

atruas sukcesplene Espera n ton al la komenculoj ; post la iostruado 
la noviilii) kaj In voter tnoj èeestas la sa man kunsid< ui. I'i.mi • >ni fa- 
ras legadojn kaj par «ladojn, kaj poste kcnnencas ĝenerala diskutado 
pri temo mi.me difinita. Fine, oni deklamas. oni kan tas ; Ĉiusemajne 
on i lernas nov.m kanton. La grupanoj jam posed as rimarkindan 
repertuaron. 

Esperanto en la Antvi rpeno Grupo estas instruata laü la Gouin'a 
met ui-.*, per la Imiieg i lernolibro « la Ĉiutaga Vivo »de Snj S wagers 
kaj Pinet. La tri g» profest imj posedas la ai es tón [ >ri kapableco,aljuĝ- 
i la de la Belga Ligo Esperantista. 

Verda Stelo. Avizo. De mm la ĉiuseinajnoj kunwnoj oka- 
zas Ciumerkivcle, je la 8 I 2 ' vespere, en special» sa lom ■ d« • la kafep» 
« Zomerhof » Matenkrepuskoplac n° 32'. 

BERCHEM. La Berchem'a Grupo Esperantista maoguris 
siajnagadojn la ld ,1 Xiivembro lasta per belegu parolado, tlandra- 
lingve Lirita de nia vigla amïko, S |J Advokato \ r nn Dieren el Love- 
no. Latokaesuan» bon vole est is konsentinta pri la uzado de la 
graiula salono de la IioimiiHima hotelo. La parolado k unig is muit- 
nom brau aiHanfaron kaj l,i mviforo ricevis sukces» m, ticl rntusiasman 
kiel bone m er i titan. 

Ekzi.stas en Bmibemu du km soj : uaii poi la Rnĝ-krucanoj, in- 
struata de nia kimlahoranto S° jor. Van La ere kaj mui por la mem- 
broj de la grupo. instruata tie S° A. Havermans, prezidanto. 

BRUSELO. Pioniro, Nia bon a amiko kaj sindona kunre- 

< lak ion.) , S° Van der Biesl-Andelhof, leg is la 2 $ :i ' do Novembro en 
la grupo « l’iontro » sinn Esperantan tradukon de « Vorstenplicht » 


* 
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thesis in ééü .bedrijf door Nestor de Fiére. »( Devo de Rrgn, unuakta 
tc/ode Nestor de l’iere(l)). S° Van der Biest ricevis bonemeri titan 
sukcesnn kaj koran nkcepton, pri kin samtempe guis la verkisto dr 
iuĉi kroniko, kin kune ĉeestis la kimvenon. 

Instltuto S H Lndoviko. - Kelkaj studentoj starigis en 
la Institute S u Ludoviku no van grupon, kinn ili noniis « La Za- 

mmhof. » La k< imitate de la juna soeieto estas kunmetita jene : !!o~ 

ftfifti Prezidanto, D° Zamenhnf \Prezidanto, S° Abate Richardson ; 

ƒ 'icpresidiinto, S° K. de l’reter : Sekt etarh, S° P. de Bruyne ; Ka- 

sislo, S° L. Grégoir. La grupo petos post nelonge sian aligon al la 

Hel ga Ligo Esperantiala. 

Estas bona aŭguro per nia movadn vi iom post iom ke lajunula- 
10 eniras niajn vicojn, tlal la londo dr la «Zamenhof » estas speciale 
agrabla al ni. Koran bonvenon I 

GENTO. Esperanto kurso estas malfenuita en Gent<> la 3 !? 
de Decembro en la societo « Dieu et Patrio. » La instruanto estas 
nia sindnna ami ko S° M. Sebruyns A'mmant . la kurso estas ĉeesta- 
ta de 20 lernantoj. 

Ni esperu pri la baldafla starigo de fervora grupo en Gento, kie 
gis nun oni sin montris senaten u pri la i.sperantista muvado. 

M EĤLE NO, — La parola io de S" Abate Richardson, kiun ni 
anoncis en nialasta numero, perfekte sukcesis. Gi oka/.is la io An de 
Decembro en la testa ĉambrego d< la malgranda Seminarie, en la 
ĉeestode LiaKardinala MoSto S° Mercier, Ĉefepiskopu, de la profe- 
soroj de ambaŭ seminarioj, deniultoda studentoj ka| de kelkaj elek 
*itaj laikaj personoj. La uratoro laris grandan imprest >n kaj ricevis la 
tutkorajn gratulojn de Lia Kardinala MoSto. 

La erainenta prelato invitis S on Richardson ripeii Inn parolad-'n 
dum la nuiia monato por la studentoj delaliranda Scminario, kiuj 
pro malhelpo, ne povis afiskulti la parolinton la 10“" de Decembro. 

NEŬTRA MORESNET’O. Amikejo. U festo dr la 27-' de I)i - 
cembro, organizita de la grupo j « Amikejo » brilt* sukersis kaj ku- 
nigis multnombran ĉeestantaron.Lrr» rnanko de lokt I ni n< povasutil- 
igi pri tin festo la knrespnndajon, send i tan al n i el \heno. Ni pripa- 
rolos gin en nia Februara numero. 

VERVIERS. (Korespondajo de S° Parotte). La Esperantista Gru- 
po t’ondita la 20 in de ( )ktobro <le 17 cksigintaj mem bra j tie la [re for. 
mem a] « Esperantista Societo, » kalkuiis je la linode la nuna jaro 
prokstmunie 40 anojn. 

La mardaj kunvenoj, okazanlaj je la 8 a vespore, tnte en Esperan- 
to, k unigas ĉiusemajne 20-25 ĉeestantojn (sinjorinnjn kaj sinjorojn). 

3 

Ciumerkrede, je la 5 ptm. kunvenas dek-kvino la frattlinoj, por 


(1) Aperintan en nia lasta numero. 
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ĉeesti la perfek tigadan kurson, direktatan de gekomiiatanoj. Plie, 

la 1’rezidanfo instruas ĉiulundeje la 8 a vespere, ĉe lasocietodeDiék'- 

istoj de Verviers * 1'Aide mutuelle. » 

I.a anoj de l‘K. G. partoprenis mnltnombre en la festn okazinla 

la j/ n de Decenibröen Nefltra-Moresnet'u (Amikejo). 

Cn ni ĉi tie aldonns ke ki juna societo ricêvis antati nelonge tie 

honnrigan viziton.-' La granda S liJ Nikolao, durn Sia ĉiujara rond- 

iro tra la bonaurb«> Verviers ne volis preterlasi Ia okazon por gra- 

tuli la grupon pro ĝia fideh eo al Esperanto. Tiel oficialo kiel no 

atondite, dum gajeg» niernorinda kunsido, Li bonvolis akompam 

per kol ka j paroloj — kornpreneble en la plej bóna Esperanto, la 

mala varan disdonon do I’enlutvo de Sia profunda dorskorbo. 

( )ni nur povas bedaŭri ko Lia Sanktula MoSto, verSajne pro vere 

tru ĉiekt humileco, ne vnlis akcvpti la honoran membrecon, kiun ia 
ent tiziasma amiko, dankeme prezen tis al Li. 


Chronique Beige. Belgische Kronijk. 

ANVFRS. Antverpena Gru- ANTWERPEN. Antver- 

po Esperantista. Cost im pena Grupo Esperantista. 

vrai plaisir quo de const a ter le In deze groep, de oudste van hot 
progrès toujours croissant dr- ce land, is hot een waar genoegen 
groups. Ic plus ancien « i u pays, den voortdu renden vooruitgang 
Les cours pour dames, donnés te bestatigen. De leergangen 
sons la direction capable de M 1 ** voor dames, die onder de bekwa- 
Claessens et de M 11 '* Eugenie me leiding van Mevr. Claessens 
Gntizburg. a 1‘Hcole moyenne en Mej. Eugenie Gunzburg in de 
iv * pour jeu nes blies, rénnissent middelbare meisjesschool n" 
un grand nombre d’auditrices. gegeven worden, vereen i gen een 
l.es séances de la Taverne Royale gro »t getal toehoorsters. De bij- 
>nnt égale ment fréquentées par een komsten inde Taverne Ro\- 
tin grand nombre de membres ah' worden eveneens zeer ijverig 
assidus, dames et messieurs. M. en talrijk bijgewond. De heer 
V- Claessens y enseigne avec le V. Claessens geelt er mei den 
plus grand succes 1 Esperanto gr» <»t sten bijval onder richt aan de 
aux commeh<;ants ; après la le- beginnenden ; na de les wonen 
. v» >n les nouveaux et les veterans nieuwelingen en ouderen dezdf- 
a ss i stent ii la même séaru e. On y de zitting bij. Er worden lezingen 
fait des lectures et des omféren- en spreekbeurten gehouden als- 
ces, après quoi commence une ook een algemeem- bespreking 
discussion générale sur un sujet over een té voren opgegeven on- 
indiqué d avance. Finalement derwerp. Ten slotte wordt gede- 
on déclame, on chante ; chaque clameerd en gezongen ; weke- 
semaine <m apprend un nouveau lijks wordt een esperantisch lied 
chant. Les membres du groupe aangeleerd. De leden der groep 
possèdent déja tout un répertoi- hebben zich reeds een heel reper- 
re. tori dm aangeëigend. 

L’enseignement de l’Esperan- Het onderw ijs in Esperanto 
to est donné d’ après Ia méthode wordt volgens de Gouin metho- 
Gouin, au moven de l'excelleot de gegeven bij middel van het 
manuel « La Ĉiutaga Vivo» de voortreffelijk handboek « LaÊiu- 
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MM . Swagers et Find. Les trois 
prof esseurs ci' Esperanto tie PA. 
G. L. possèdent le diplome de 
capacity délivré par la I ague 
Kspérantiste beige. 

Verda Stelo. Avis. D<> 
sormaisles reunions hebdomadai- 
res out lieu le mercredi soir a 
8 1,2 h. dans mi salon special hi 
café « Zomerhui » 32, Mace de 
TAurore. 


BERCHEM. Le « Berche- 
ma Grupo Esperardista » a 

commence ses travaux le 16 no- 
vembre dernier par un magnifi- 
q lie conférence en langue néer- 
landaise doiiné par notre vaillaiu 
ami, M. Tavocat Van Dieren, dc 
Louvain. L’autorité locale avail 
bien voulu accorder l'usage de 
la grande salie de la maison com- 
munale. La conference avail ivu- 
n i un grand noinbre d'auditcurs 
et 1 ‘ora leu r a re<;n un succes aus- 
si enthousiaste que bien mérite', 

11 existe a Berchem deux 
cours : un pour les membres de 
l.i Croix- Rouge, donné par nn- 
tre collaborateur, M. (ér. Van 
I aere, el un autre pour les mem- 
bres du gmupe, donné par M. A. 
llavermans, président. 

BRU XELLES. Pioniro.— 

Le 25 novembre dernier, notre 
eher ami êt dévoué collaborateur 
M. Van der Biest-Andelhof a 
donné lecture au Pioniro de sa 
traduction espéianüste de « Vor- 
stenplicht, thesis in één bedrijf 
door Nestor d< l ien »( Devoir tie 
Roi, tfaèse en im acte dc N estor 
de Tière). (1 ) M . Van der Biest 
a regu un succes bien mérité chez 
let amis bruxe Hois, el un accueil 
trés cordial, dont s'est egalement 
réjpuj I anient decode chronique 
qui assistait a Ia séance. 

A I’lnstitut St. Louis. 
Quelques étudiaiiLs tie 1 ‘Institut 
St. Louis out fondé un nou- 


taga Vivo» van de hoeren Swa- 
gers en Li net . I )e drh ■ professors 
van Esperanto bij de A. G. E. 
bezitten het bekwaamheidsdiplo- 
ma, a (geleverd door den Belgi- 
schen Lsprrant isohen Bond. 

Verda Stelo. Bericht. 
De wekelijksche vergaderingen 
hebben voortaan plaats den 
Woe isdag avond om <S 12 uren, 
in een bijzondere zaal van het 
koffiehuis <t Zomerhof, » 32, Da- 
ger a ad plaats. 

BERCHEM. De Berche- 
ma Grupo Esperantista heeft 

hare werkzaam lied n op 16 No- 
vember 1.1, geopend door een 
prachtige voordracht in Neder- 
ïandsehe taal, gehouden door on- 
zen wakkeren vriend de heer 
adv. Van Dieren, van Leuven. 
De pluatsclijke overheid had 
daartoe bereidwillig de groote 
zaal van het gemeentehuis ver- 
leend. De vergadering werd tal- 
rijk bij gewoond en de redenaar 
erlangde een welverdienden, 
geestdriftiger! bijval. 

Er bestaan te Berchem twee 
leergangen ; één voor de leden 
van hel Roode Kruis, gegeven 
door onzen medewerker den heer 
J. Van Laere en een andere 
voorde leden der groep eg* ven 
door den heer A. llavermans, 
voorzitter. 

BRUSSEL. Pioniro. - 

( iiize goede vriend en ijverige 
medewerker,- den heer Van der 
Biesx-A ndelhof gal >>p2$ Novem- 
ber 11. in de groep « Pioniro » le- 
zing van zijn Esperanlisehe ver- 
taling van « Vorstenplicht » the- 
sis in één bedrijf door Nestor de 
Tiére. <1 )» I )e heer Van der Biest 
genoot er een welverdienden bij- 
val oneen hartelijk onthaal, waar- 
< >ver zich ook te verheugen had 
ile schrijver dezer kionijk, die 
mede de zitting bijwoonde. 

In het St, Lodewijks 
Gesticht, Lenige studenten 
hebben in het St. Lodewijksge- 
sticht een nieuwe groep in^e- 


(1) Parue dans notre dernier 
numero. 


(1) Dit stuk verscheen in het 
ng nummer van B. E. 


veau groupe auquel i Is out 
clonné Ie nom de Li «Za men hof». 
Le com i to tic la jeune s< >ciété est 
comp iM cumene suit ; / 'resident 
d' honneur : D r Zamenhof : Pre- 
sident, M. Labbé Richardson ; 
Viee-i'i esidenl M. Ch. de l’re- 
ter ; Secrétaire, M. P. de Bruy- 
ne ; Ire sorter , M. L. Grégoir. 
Le grutipe demandera sous peu 
s< •!) ai filiation a la Ligue Beige 
Espérantiste, 

C’est de bon augure puur no- 
tre mouvement que de voir peu 
o peu les jonnes prendre place 
dans mos raugs , voila pourquoi 
la fondation tie «La Zamenhnf » 
nuns «-.si particuliere mem agréa- 
blf. I ‘neoordiale bienvenue ! 


GAND. I n cours d’ Ksperan- 
ti » a i ' té ou ver t a Gand le 3 dé- 
rembre au sein de la société 


« i >ieu et Patrie ». Le professeur 
est notre dévoue aini MM.Se- 
bruyns- Vromant ; le cours est 


suivi par 20 élèves. 

lCspcrons qu'un gronpe actif 
snit biea-tót loncló a Gand, oü 
|ti.s(]u 'ici ou s'cst monliv indiffé- 
rent au mouvement espérantiste. 


IVi AïJNES, — L.i uoi déren cede 
M. Labbé Richardson, que nous 
avotis aminncée dans notre nu- 
méro précédent, a parfaitement 
réussi. Idle a eu lieu Ie 10 déceni- 
bn , dans la salie des fetes dn 
Prlit-Séiiiioaii'e, en presence de 
S. Km. Mgr. Mercier, cardinal- 
arc hevèqtK 1 . des professeurs des 
deux sé mi na ires, d'un grand 
ivmbre d’étudiants et de tjuel- 
ques invités laïques de marque, 
L’orateur a fait une grande im- 
pression et a été o irdialement fé- 
licilé par Mgr. Merrier. 

L’ éminent prélat a invité M. 
Richardson a répéter sa confé- 
rence dans le courant de ce ïnois 
aux étudiants .du Grand-Sémi- 
naiiv, ijiii avaïent été enqxichés 
de venir ócouter l’orateur le to 
décent b re. 


richt, waaraan zij, den naam ge- 
geven hebben van « La Zamen- 
hof ». liet bestuur is samenge- 
steld als volgt : iierevoor 2 it ter , 
Dr Zanienhof ; ƒ r oor sitter, de 
heer Fr. Richardson ; Ondervoor- 
zitter, de heer K . de Preter ; Se- 
rre ia eis. i Ie lieer P. de Bruyne ; 
Schatbewaarder, de heer L. Gn - 
g ■ >i i' . ! )* ■ g r< >op za 1 eerlang- hare 
aansluiting vragen bij den Bel 
gischen Espera ntisehen Bond. 

1 let is een goed voorteelten 

voor onze beweging te zien, dat 
langzamerhand de jongeren in 
onze rangen treden , daarom is 
do stichting van la « La Zamen- 
hnf » ons bijzonder aangenaam. 
Een hartelijk welkom ! 

GENT. Een leergang van Es- 
peranto werd op 3 December te 
Gent gesticht in de maatschappij 
« Dieu et Patrie. » De leeraar is 
onze verkleefde vriend, de beer 
Sebruyns Vromant ; de kursus 
wordt door 20 leerlingen bijge- 
woond. 

Hopen wij dat weldra een ijve- 
rige groep te Gent gesticht wor- 
de, waar men zich tot hiertoe 
onverschillig- aan de Espera n- 
tische beweging heeft getoond. 

MECHELÈN. De voord rat lil 
van den heer Pr. A. Richardson, 
die wij in ons laatste numnu r 
aankondig! den, is uiterst wel ge- 
slaagd. Zij had plaats op iü De- 
cember, in de feestzaal van het 
Klein Seminarie, in tegen wo. u- 
rligheid van Z. Era, Mgr. IV! er- 
cier, kardinaal-aart$bis9ch' >p, de 
professors van beide serninariën, 
een aantal studenten en eeuigc 
uiig dezen wereldlijke personen. 
De redenaar heeft gmnten in- 
druk gemaakt en is door Mgr 
Mercier van harte geluk ge- 
wenscht geworden. 

De hooge prelaat heeft den heer 
Richardson uitgenoodigd zijne 
voordracht opnieuw te komen 
geven in den Imp der maaarnl 
voor de studenti n van het Groot 
Seminarie, die up to" December 
verhinderd waren den redenaar 
te komen toeluisteren. 
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MORESNET-NEUTRE. Ami- 
kejo. La fête donnée le 27 dé* 
eembre dernier par le groupe 
« A mike jo » a été un vrai succes 
et avait réuni un public nora- 
breux et chois i- Le manque de 
placenous empoched’utiliser tine 
('or respond a nee s’y rapportant, 
que arms avons re?u d'Aix-la- 
Chapelle. Nous y reviendrons 
dans notre numéro de furrier. 

VERvIERS. Esperanlista 
Grupo. (Correspondance de M. 
J. Parotte). L' Lsperantista Gm- 
po, fondé le jo octobre dernier 
par 17 membres dcmissionnaires 
de 1 ’ « Esperantista Societo » [r<- 
formiste] comptait a la fin de 
1' armee 1908 environ 40 mem- 
bres. 

Les séances du mardi soir a 8 
h. entièrement en Esperanto, 
réunissent chaque semainede 2o.i 
2$ dames et messieurs ; le mer- 
cretli a 2 h. une quinzaine de da- 
mes se réunissent en un cours de 
perfectioonement sous la direc- 
tion de membres du Comité. En- 
fin le Président donnc le lundi 
8 h. un cours a la soeióté « 1’ Ai- 
de inuLujlle » association des 
employés de Verviers. 

Les membres du groupe out 
pris pari en grand nombre a la 
fete arganisée Ie 27 décembre a 
Moresnet-Neutre (Amikejo). 

Ajoutenms-nous que demière- 
ment la jeune société a eu le 
grand Imnneur de recevotr une 
visili tres flatteuse ? Le grand 
St. Nicolas, faisant Sa tournee 
annuelle par la bonne cité de 
V ervicrs, n'a pas voulu man- 
quer 1’ occasion de féliciter le 
groupe 1 >0 a r sa f i del i té ;i l’l Espe- 
ranto. De fa (jon aussi officie! le 
qu'iuattendue, au cours d’une 
séance de joyeuse mémoi re, il a 
bien voulu faire suivre de quel- 
ques paroles, naturellement dans 
le meilleur Esperanto, la géné- 
reuse distribution du contenu 
de sa hotte. 

On ne peut que déplorer que 
eet auguste visiteur, par une mo- 
destie vraiment trop celeste, ait 
cru devoir refuser le titredemem- 


ONZIJDïG MORESNET. Amik«- 

jo. liet feest op 27 December 
gegeven door de groep « Amike- 
jo » i.s schitterend gelukt en werd 
zeer talrijk bijgewoond. Plaatsge- 
brek belet i>ns daarover in dit 
nummer een, bijzondere briefwis- 
seling te benuttigen, die ons uit 
Aken werd toegestuurd. Wij ko- 
men hierop in ons Februarinum- 
mer terug. 

VERVIERS. (Briefwisseling 
van den heer Parotte). De « Es- 
pera ut ista Grupo » den 20 ( >cto- 
ber j.l voor 17 (eden gesticht die 
hun ontslag gaven in de hervor- 
mingsgezinde « Esperanlista S*i- 
cieto » telde op het einde van 
December 1908 bijna 40 leden. 

De zittingen die den Dinsdag 
om 8 u. av. plaats hebben en 
gansch in het Esperanto gehou- 
den worden, vereen igen gewoon- 
lijk van 20 tot 25 dames en hee- 
ren ; 's Woensdags om 3 ure na- 
middag heeft onder de leiding 
van het komitcilcen volmakings- 
kergang voor dames plaats. 
Daarenboven geeft de Voorzit- 
ter alle Maandagen om 8 u. av. 
een leergang in de maatschappij 
der handelsbedienden van Yer- 
viers « 1’ Aide mutuelle ». 

I )e leden der groep hebben 
talrijk deel genomen aan het Es- 
peranftsch feest in Onzijdig Mo- 
resnet (Amikejo) op 27 Decem- 
ber 1.1. 

/uilen wij hier neg bijvoegen 
dat de jonge maatschappij on- 
langs vereerd is geworden door- 
een hoogst vleiend bezoek ? De 
groote St. Niklaas, Zijn jaarltjk- 
sche rondreis makende door de 
goede stad Verviers, heeft de 
gelegenheid niet willen vnwaai- 
loozen de groep geluk ie wen* 
schen over nare getrouwheid aan 
het Esperanto. Zoo officieel aks 
onverwacht, heeft Hij in deze 
zitting van verheugende ge- 
dachtenis, eenige hartelijke woor- 
den. natuurlijk in het beste Es- 
peranto, gevoegd br de mildda- 
dige uitdeel ing van hetgeen hij 
in zijne hot droeg. 

Men kan slechts betreuren dat 
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bre dhonneur <]u’un ami en- 
thousiaste lui offrait d’un cumr 
reconnaissant . 


de verheven bezoeker, door eene 
a! te hemelsche Zedigheid, 
den titel van Rerelid niei heeft 
gelieven te aanvaarden, dien 
hem met dankbaar hart een 
geestdriftige vriend had aangebo- 
den . 


Oscar va\ Schoor. 




i? *> 





NI A VOJAĜO ĈIRKAŬ LA MONDO. 

Kstis la lasta vespero de la jaro. Mia dika amiko Johano kaj mi 
pioments en la stratoj de Antyerpem >. 

Estis malvnrmege ; lYostis. (t) Tarnen la stratoj esii> \i\plenij. 
Komiznj kaj laboristnj rei ris hejmen gaje babilnnte ; zorgvmaj mas- 
Irinoj (2) eiairis la hele Imnigatajn (3) vendejojn kaj aĉetis la bezona- 
jojn (4) por la morgaüa tago ; félióaj junuloj rapidis (5) al danefestoj ; 
kaj en la niezo de la stratoj rul is I utpleiiaj tramv-tur ; j, kies rndoj 
sur la reloj provis brui (6) kiel straihuboj. 

Estis io nova, in neonlinara en la aero ! sendube la nova jaro : 
morgafi reeèiu festos la fania 11 tagon, kiu havas la hoiioron esti in- 
torkonsente akeeptita kiel la uiiua el seri< 1 da 31*5 similaj tagoj , 

Ku, din's mi al mia dika .1111 ik- johano, ki« I ni pastgos hun èi 

novjaran nokt* »11 r Ciuokaze (7), ni ne cnlitiĝt *s (X), ê.ir ni estas ju- 

* 

naj, origin. daj. eĉ atnerik.memaj. Cu ni vol as eiiiri iun balĉamb re- 
gen kaj danei la lutan nokton ? 

Ne, ne, respond is Johano. miloj da personoj faros tioft- 

— Venu al mia hejtno ; en mia familia rondo nni mmĝ paiku- 
kojn (9) kaj vaflojn (10) kaj oni trinkos varmïgitau viiion. 

Xe, ne, uiikaü tio estas tro general a kutinjo (11). 

Kion vi proponas do ? 

Ni iru piede al Bruselo ! 

Ho, ho ! piede, kaj nun, dtim senluraa, frusta rmkto ? 

Jes, kaj samtemp,- (l>) ni faru ĉie propagation por Esperanto. 

— Belegan ideon vi havas, mi ekkriis entuziasme, mi es las certa 
kc en hu êi grandega mbo tien ïu krom ni fa rus tion; mi plezure 
a keep tas. 

Car, kiam oni estas juna, original a kaj amerikanem.i 1... 

Xi .imbaO siaflanke iris hejmen pui sdigi nian gravau decuiun al 
niaj familiaiioj, kiu| — mirinde 1 — e kmi ris, ektiinis, ekiremis pro 
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tio, inokis ni» kaj eĉ penis (14) restigi nin hejme 

Do je la oka vespere, Johano kaj mi, varme vestitnj, forlasis Am- 
eer |>e non. Li kiel mi portïs malmolan leltĉapelim kun larĝa randt 1 sur 
la kapo, dikan ba.stononen la mano, du bongustajn kulbaspanojn (1 5) 
cn la poSoj, kaj g randan stelon el verda ŝ to in stir la brusto. 

Kaj nun antatten. tra la mallutna kamparo !... 

Duni tin fatnn vojaĝO, ni vizitïs enĉiu vilaĝosnr nia vojn almenaŭ 
unu trinkejon, kie kelkaj aŭ eĉ multaj person oj pnsigis la nnvjainn 
nnkton. Ni tie ripozis kelkajn mimitnjn. ni lame parolis Esprr.mti 
kaj tiamaniere altiris la aten 1011 de la klienlaro al ni. Fine ni kl.irigis 
flandre, kejusen tiunoktoni komends piet Ian vojaĝon ĉjrkaŭ- la 
mnndon, kaj mirigis ĉiun pri la fakt<>. ke ĉiu landt- ni povos paiipli 
kun landanoj, dank'al Esperanto. Niaj kl.irtgoj kuiitne pmduktis 
pridiskuton inter la tnnkantaro kaj ni foriris, gentile salutantr. 

Nil jus ftlvenis en Bonm’o. kiam la progeja (ib) sonnriln .'-<•!« im 
sciigis nin, ke la nova jam koraencas. Ni fervore diris novjarajn bon- 
dezirojn ( 17) tmn al la alia, kaj postc ni euiris trinkejon meze de la 
granda vilago. 

Tie ankaŭ la tmiltaj trinkantoj nc povis deturni siajn okulojn de 
la du straagaj (18) vojaĝantoj ; oni eĉ Ŝnjnis aöskulti tre atente la Za- 
menhofan ling von, Sed, kin surpfizo ! kiam ni donis la km 
i la nt l raj 11 klarigi >jn, unit el niaj najbaroj , nigrahara kaj nigroknl i 
junulo levissin ridelante kaj dirts en bela Esperanto : 

« Karaj samideanoj, senkulpigu min. Mi aüskultis kaj kompretlis 
vian tut. in inter par* -ladnn x?n Esp or.mln. Anlati <>) d.mrtgi vian !'. - 
man vojagon, .. al Bruselo, perinesu al mi pressen ti al vi glasnn da 
nia Boom ’a biero. » 

Ni kniwpreireble akeeptis. Ni tute estis fnrgesintaj (19). ke en 
B' >om" ekzistas vigla Esperaotista grupo. Post dm «ahorn da gaja 
babilado ni forlasis nian afablan B'om'an samideanon kaj daQrigis 
vojirante, ĉie klopodanle (jo). 

A 

Car : « ĉiamantaŭen, tra lasenlumeoo de la nokto ! » tio estas 
la devizo de ĉiu kuraga Esperantisto. 

Ska Li n 1. 


Klarigoj : (1) frost), vriezen, geler, (j) mastrino, huisvrouw, 
ménagère, - (3) 1 uni igi, verlichten, éelairer, (4) bczonajo, be- 
noculigdheid, chose nécessaire, - (5) ra pidi, zich haasten, se hater, 

— (6) brui, gerucht maken, faire du bruit, — (7) ĉiuokaze, in alle 
geval, en tout cas, — (8) enlitiĝi, zich te bed leggen, se mettre au lit, 

— (9) pato, pan, poëie a frire ; kuko, koek, couque, (10) vaflo, 
wafel, gaufre, — (t l) kutiino, gebruik, coutumc, — (12) sam(a)lcm- 
pe, terzelfdertijd. en mêrae temps. — (13) krom. behalve, sauf,— 
(14) peni, trachten, s’efforcer, --(15) kolbaso, worst, saucisse, — 
(16) pregejo, kerk, église, — (17) bondeziroj, gelukwenschen, sou- 
haits, (18) stranga, zonderling, ét ran ge, — (19) ni estis forgesintaj, 
wij hadden vergeten, nous avions oublié, — (20) klopodi, streven, 
faire des efforts. 


p 


# 



SI 'ANJE . Hel Ve Tongres van Es- 
peranto zal plaaU hebben fe Rarcebm \, 
van den so h't den i lu September 1909. 

Het inrichtmgskomitelt is samenge- 
steld als volgt : 

, Je heer F, Pujula y Valles ; 
( . rt'rvvo lil ti v T de heer A . Sa bade 1 1 ï 
S* ttiiiris. Mevrouw Pujula ; vC/M- 
ii'dtirder, de heer M. Cases; Dienst der 
/lyrwrw/f'M, de heer Ramon Ckramnnt ; 
/AvW Jp de heer |:iyme Sales Balmes; 

' ; , de heer Jadnt • Bh’ na *n ; 
Bloemt nsptJ de heerco Ger« nu ViJ.i 
en Carlo Ronder. 

Van mi a faai! kan men zien ia ten 
inschrijven ten pnjze van in frank 
hij den heer Pu juin y Vallés, Ramhla 
d e Cat ali 1 1 iy o, JSy , te Ba ree lo na, 

FRANKRIJK Parijs. De Franse he 
maatschappij ler bevordering van het 
Esperanto ( 5 . i, , H.) is thans volledig 

heringericht. Haai bestuur is samenge- 
steld als volgt : C it ter, de heer Th. 
Car L ; l hu t e rvt >o ) :j t a de hec r v 1 1 1 1 r 
I )i «r ei i San i M eye r : 'iris , i i e hee r 

Dr P. Corret ; Lede ie heere n Prof. 
Carlo Bauxiet, Dr A roea, L. F. Cn- 
uetp Daniël, Prof, Del ur„ Duneux, F. 
Hvrot, Dr Foveau des • < n ; snelles, P* 

Fm ictie r t I ' ro f. M u ff: mg, 1 )r N oei en 
I )r Saquet. De namen dt r i Jen van du 
koulil. ei t zijn acne waarborg voor diens 
ge tin u w he i d e n k ra c h tige m ; i . i r te vc n s 
kiese he werkzaamheid in de tegenwoor- 
dige omstandig lied en. 

Als gevolg van h e t v o o r, ga an de mag 
aanzien worden de stichting van hei 
uien w c I ; ; dsel 1 1 i i I Fr a uca FF pet tj nth U f 
hetwelk optreedt als plaatsvervanger 
van dat va n den .heer de Beau front, het- 
welk zich nog Steeds FEsj rnmtiste (!) 
blijft noemen. 

Esperanto en Roode Kruis. Hel 

■ nationaal koimteit voor de bevorde- 
I mg van het Esperanto bij het Franse hè 
Runde Kruis •• is thans vervangen dooi 
dc mauLschappij * Esperanto- Roode 
Kruis. * De eerevoorzitters dier veree- 
meina zijn Mevrouw Pérouse, Vice- 


ESPAGNE. Le Vc congres d Espe- 
ranto ama lieu a Batcelmu t du > au n 
septembre 19119. 

Le comité J'orgarusatï m est 
se co mm es uit : 

l y re>td ( rit, M, l\ Pujula y Vallés; 
Fiee-f residt ui t M. A. Saba de II : V 
tair*\ Madame Pitjula : Tn- sorter, M. 
Crises ; dr i l i e des L^nnetii , M. Ramon 
Clarnmont ; Ĵ r!c>, M , Jay me Sales Bal- 
mes ; Prtipagrtnde, M. Jacinto Bremon ; 
Jeux flanntw MM. Cieroui Vila et Carlo 
Bourlet. 

Dés cc jour i»n peut se faire inscrire 
au ptixde 10 fr. chez M. Pujula \ V al- 
lés, Ramhla de ( SuLiltmyo, Ch a Batte- 
h me. 

FRANCE. Paris, La societe franc ai- 
sc pour la propagandc cie FEsperanto 
(S. f. j3. E,)vient dVïre cnmpléteinvnt 
réorgn nisée. Son comité esï LonsLtiu 
ccmimesuit: President, M, Th. Carl ; 
l'ice-prexidntfs, MM. Dr Dor et Sum 
Meyer ; Secretaire, M, Ie I > r Pierri- Cnr- 
rel; Mfwhrés f MM. Prof* Carlo Bour- 
let, Dr A, Broed, L, F. C.anel, Danid, 
Prof. Delfour, Durieux, Piot. I A rot r 
Dr Foveau des 1 o- u mielies, lh I ruic- 
tier T Prof. Muf fang, I h Noél cl I >r Sn - 
quet. Les nonis des membres de ce co- 
urne soot tun. garantie de sa fidélile ,-i 
de son activity cnergujue en mwne 
temps qnc délicate, dans les circonslan- 
ces ac Indies. 

Comme suite de ce qui précède mi 
peut tousidéter la fondatirm de la non- 
vdlè revue Ft aura E$ptttmii$to t qtx 
remplacera cede de M. dc Beau I rout, 
laquelle conlinue toujours a sc uotn- 
mer FFt-pt-i tuit isle (!) 

Esperanto et Croix Rouge. Le i lo- 
mile national pour la propagation de 
I' Esperanto dans la Croix- Rouge Iran- 
s'aisc vienl d'etre remptacéc par la 
snciété ■ Ksperantd Croix-Rouge. » Lcs 

presidents J'houneur dc eettc sociele 
soul Madame Pvj ouse, Ie V ice- Amiral 
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Admiraal Ba vie eti generaal Se hert I let 
vüorz it terse ha p w t > rd t wm a rue r. f >m e n 
door generaal Rriuu. Dr ulgeineene 
sekretaris is Mevrouw l&tyM. Maal* 
schappelijke zetel : pi t Rite de Glkhy, 
Parijs. 

Bij de Panjzische politie. Ir. de prefec- 
tuur van poheie werd onlangs eeo Es- 
pera ntische bond gesticht, die zich in 
bet r kkmg gesteld 1 1 eet r met gd u k a a r- 
di ge inrichtingen in de gröote steden, 

I >eze vereen! ging heeft de volkomen 
goedkeuring van het hooger Bestuur 
der poheie verkregen, De heer Mou- 
nting algcnteeiie bestuurder van den 
dienst der opsporingen, heeft er het 
eerevooraitterschap van aanvaard. 

Het Esperanto en de geneeskunde. 
— De heer Pierre Gorret, geneesheer 
en algemeenc secretaris der S. I. p + 
K. heeft onlangs met den groots ten 
hh val toot de Faculteit eenc thesis 
voojgi drage i over • hel nut en ïh mo- 
ge 1 ij k h e i d een er we d erï'a 1 1 d sc I w laai b ij 
de geneeskunde. 

Dit onderwerp, verdedigd vnór een* 
kommissie samengesteld ml de heeren 
professors Bouchard, Dieiilafoy en 
Cha ti ternes^, werd onthaald met de 
vermelding * zeer goed, • the slechts 
/ ee r z e ld e n w o i d t la :>e gek e i ui . 

De wed er D ndsche hulptaal, dom den 
jongen doctor bedoeld, was natuurlijk 
het KsperunUu Voegen wij hierbij d.ii 
de laureaat niet aan uui age wijden uvn 
Esperanto sprak, want Prof. Bouchard, 
voorzitter der jury, is levens voorzitter 
d e r es perai i tische gen ces k u u d i ge g n ■ e j 1 
van Frankrijk, 

BEAUVAIS. L Espero en de mili- 
taire muziekkorpsen, IV hoer Gaudhi, 
muüiekoversle bij hel 51e regiment 
v ue t v o Ik tv Beau va is, h cc 1 1 d e f vspe rat - 
tische hymne van den lieer I\ de Mei ui, 
onzen «■ Rouge l de TUle ■ , getoonzet 
aLs pas-redoublé, met begeleiding van 
trommels en klaroenen, 

Di i stuk werd opgedragen aan generaal 
Priou, Voorzitter van Esperanto- 
Ro*de Kruis cn zal voor de eerste 
Duaal gesp veld worden hj de algemeenu 
bijeenkomst der Franse Ue da men te 


Bay Ie et F general Sebert. La prêsiden- 
ce est occupêe par le general Prim , se- 
cretaire : M me Bay oh Si êgc social ; > i r 
ruc de ( lichy, Paris. 


Chez ïa police Parisienne il a etc 

fondê récernmem une ligue Espera mis- 
te, qui sVst mtse en relation a vee des 
• ■ rga t - is; i lions si mi la i res c reces da ns I es 
grandes villes, t iette association vient 
de i vee v o Ir la compléte approbation des 
luuts chefs de FadministnUioii. En ef- 
fet, M. Mouquin, directeur général des 
recherches, a bien vmilu accepter la 
^residence d'hotmenr du grouped 


L'Esperanto et la medeeme. M. 

Pierre Corret, docteur en tiiédeciae et 
secrétaire general de la S. i. p. F, a sou- 
Icmrrécemmeut a vee le plus grand suc- 
ces devant la Facullé mie these ^ur 

F Utilité et la possibility de I adoption 
dhme Liogue internationale en medv- 

cine, 

Ge sujet, d él vu du devant line com- 
mission cum posée de MM. les profes- 
sen rs Bmichard, üieulafoy et Ühanle- 
messea obtemi les honneurs de la men- 
1 luii trés bien qui est accordé trés 
ra ren ten t , 

La kuiguv mus tliaire internationale, 

préc pai Ie jeune docteur élail 

na Lu reik’ ment t' Espera nio. A j* mtons 
quede liiuréat nc paria it pas d' Esperan- 
to k des profanes, puisque le pmfesseur 
Bouchard, président du jury, est aussi 
président du gnmpe medical -espêran lis- 
le de France. 

BEAUVAIS, L’ esper o et les musi- 
ques militaire©. M. Gaudiu, chef de 
uiusiqueau Ue régiment d'infaniei ie a 
Beauvais vie u l tie me it. re eu pas redou- 
ble avec aebornpagnement de tambours 
ei de clairons, I" hymne du a noire 
■ Roüget de Flsle * M. F. de MéniL 


t /est au general Pri on ( président de 
la société fnincaise « Esperanto Groix- 
Rouge que M. Gaudin a dédié s-*u 
i u v I e ; d le sera j< » ue y u r la p ren 1 3 ere 


i"is a l 'assemblee 


générale des Dames 
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Beauvais; 

CONDE. De gemeenteraad diei si, ui 
schonk aan de es pemnüsche groep een 
jaarlijkse El hulpgeld van goo tra uk. 

ST. ETIENNE, De iiiumcipaliteit 
verkende onlangs aan de plaatselijke 
esper. 1 1 1 ( i sc i ie groe p ce tie j a u 1 ij ksc 3 \ e 
toelage van ]00 frank. 

GRQQT-BRITTANJE, Londen, h 
de g rooie wereldstad is een slee s Loe- 
I lemende tl bloei van onze geheide taal 
te hestatigen. 

in di Inge der * goede Tempeliers - 
werd onlangs eene voordracht over 
Esperanto gehouden door Jen heer 
I lennmgs' m r toegdicht door uillcggm- 
gen over de samenstelling der taal ' 

Mej. Ad. Schilfer (L. K.) ; de heer Har?, 
risen 1 1 ill zong humoristische es pern u- 
tische liederen. Een leergang werd on- 
middellijk iiigenehlj die door 2u perso- 
nen gevolgd wordt, 

ie Lewisham, eene stad m de Lou- 
deuschc omgevingi hield kolonel rullen 
eene voordracht ovet' FspenuiLo, die 
e v e n ee n s de i nr i ht i i 1 g v a i » ee non leer- 
gang ter; gevolg, had. 

Naar het voor reld van Frankrijk 
werden onlan.js Huge land bonden 

van groepen gc<o ; nm de espera i o 
tische propaganda ! .vorderen* Reeds 

hield de boud van eashirv-Chvshire 

een wel bezochte :* meene vergade- 
ring. De Bond der I ■ ie osche groepen 

vereemgde zich op ' November l. F 
Men had ecu v belang ojke tentoousld- 
ling van espenmtisehe leerboeken, let- 
terkundige welken, tijdschriften, enz. 
in gericht, alsook een concert, waarop 
twee beroepzn n ge tn zich lieten hoo ren . 
1 >e heer k a pile rn Fi 1 1 i q\ Skin psh 1 1 \ za t 
de vergadering \ ■ - h , n le voeringen 
werden uitgesproken dom dv heeren 
Kolonel Lollen, Stead en anderen. Kor- 
tom, eer welgelukte vergadering. (I) 

LIVERPOOL. Vit een schrijven van 
I )r Sydney Whitaker vernemen wij, 
dat aldaar eene internationale esperan- 
Üsche maatschappij van gvtiecsheeivn 


Inuis'aises a Beauvais. 

CO ND K . I .e e o n ad 1 mui i ic i p; d J v c e 1 - 
te ville a ademde au gmupv espera m 
lisle un subside am nel Je 2uo iraiies, 
ST. ETIENNE. La mvmici palslé 
vient de voter au gronpe e&pérnnL&te 
|> >cal un subside an n nel de >uu fi a nes. 


GRANDE BRETAGNE. Lon dies. 


Uu développemunt croissant du mou- 
vemeut öSpêiaulisU* sv constate lans 
la grande ville mondiale. 


Une ani léren ce mii T Fspe r;m tr » ; i eté 


Jon nee dcmièienien I a 


la loge 



■r Bons l empliers ■ par M. Menniug- 
son ; Mademoiselle Ad. Schafer (L. K.) 
a don n c lies explications sur la struct li- 
re de la iajigue el M. Harrison Mill a 


Ulan ic des chansons esperantisten hu- 
nionstiqurs. Aussitót un cours ddUpw 
ran I o a été tonde ; i3 esL suivi de 20 


person nes, 

A Lewisham, Line ville de la banlieue 
londouieime, le Colonel Fullen a divine 
u 1 1 e co 1 1 ié re o ce su r FIN per a 1 1 to, qui a 
égale ment dunne lieu a 1’ organisation 
d un cours. 

I Ta pres Fexmiple de Ia France, ou 
vien I de ion der en Augleterre des fede- 
rations de groupes, pour fa v o riser la 
piopagaink- espér.uitrsie. Dé ja la Léde- 
ration de Lancashire -Cheshire a teou 
uue reunion générale ^jui a réuni de 
nombieux assistants. La federation dcs 
groupes dc I Mfidres s’est reunie le 
ir iiovembre dernier. On avail organi- 
se u uc exposition remarquable de ma- 
1 1 Lie Is c s pé ra nti sks , ou v rage s I it téra i res, 
revues, etc, .linM quun concert oil se 
soul tail entendre deux chanteurs prci- 
tessie iiuels. M. le capita me Fitzroy 
Hem ps hi 1 1 pticsid.nl la réu mu n , des dis- 
cours out éu pronoucés par MM. le 
colonel Pollen, Stead et aulres, Bret, 
une seance ires réussie.(i) 

LIVERPOOL. Une kttre du Dr 


Sydney VVhit ikor nous apprend, gu’on 
a iondedans evtte ville une societc in- 
ternatiuiaak de mé dec ins. Les princi- 


(l) Uit eeue b riet wisseling van Mej, 
Ad. Schafer (L* K.). 


( i) D'une coiTespoud.ince de Made* 
moiselle Ad. Sch.iJei.f LJv.) 
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we rd giM i cht . H i re l 1 ij z< » 1 ) ders i e ve rte- 
gen WOordigerS zgn l h Richard Legge 
van Derby en Dr Courtenay Fuller van 
Woolwich, De vereemgmg neemt tot 
orgaan bel wakkere tijdschrift V^ T co 
de kuracistoj - aan, hetwelk dnor Dr 
Stefan Mikolajski te Lwow in Galicië 

0 Oostenrijk) wordt uitgegeven. 

Kt LAND WIGHT* Tc Sandown 
werd eene Esperantische groep gesticht 
bij de booge school voor juffrouwen 
( 1 1 i gii scho ! ■ 1 ), K st nu rd dom Mi ss M ti- 
chel I. Degenen, die verlangen iü brief- 
wisseling te treden met. de leden der 
ij ie uwe g r< >e p, gdi e ve n hunne brie ve n 
le s 1 u rei 1 a: 1 n M iss M i tc he 3 1 r F rc *e bet 
House, Siuulow (Isle of Wight, Eug- 
lai id). 

SCHOTLAND, tn Edimburg wor- 
den regel o ati- mu/ ie ka Ie- en too Heel- 
kundig! Espera ntisc lie feesten \ n gen dit. 
V < M 1 ra I in f iUisgü \V w 1 * rd l d 1 u k von r 
Esperanto geijverd ; debatten in Espe- 

1 antes mei wrlncjiiingeu van lichtbeel- 
den houden er onze vrienden ( uk- 
dig. (1) 

Rijden uitgever J. 14 - Fred, Bristol- 
place te Hdmihnrg verscheen ceu nette 
Hsperantïsche zakkatendcr voor 1909. 
Het werkje is te bekomen ten prgze 
van 2 \ sd. "1 tegen opzending van drie 
antwoord koe pons, liet bevat buiten 
den * ÜAtaro » het portret van Dr Za- 
menhof, de hymne FEspero, lüHchtin- 
gen over de * L ntversala Esperanto 
Asocio * en een internatn naie munt- 
tabel. Warm aanbevolen ! 

DUITSCH LAND. Het December 
nummer van * Genua na Hsperantista > 
wijst op een steeds toenemenden v. * »r- 
uitgang van het Esperanto bij onze 
1 ven ij nsche broeders. In bijna alle sle- 
den van eenig aan zien beslaan «spe- 
vanlische groepen, die leergangen in- 
richten en vergaderingen beleggen. De 
groote dagbladpers begint van liever- 
lede hare lo lonmun voor het Esperanto 
i L’ f 1 pe 1 1 en of sc h rij ft zelve gu iwtige ! 1 - 
tikelen over onze beweging. 


(1) Uit cene briefwisseling van Mej. 
AJ, Schater (L. IC), 


paus représentants som Dr Richard 
Legge de 1 ïerby ei Dr Courtenay Fuller 
cie W* H rhx'u h. Lass* ici.it n ■ m necepte 
comim oru-uie b vailiaute r.’vue \o* 
‘co de Kiiracistnj publiëe par Ie Ds 
Ste ia 11 M 1 kol: \*ki h 1 wow en i ïn N ci e 
(Autriche). 

ILE DE WIGHT. U a élé foodê mi 
group- Espera ul isle .1 l'école supérieure 
poui deun dsellcs (huh school), dirigêc 
pai Miss Mitchell a Sandmvn. Le> es- 
perantisten qm Jêsireul cones pond re 
a vcc les membres du n« ni veau groupe 
som priés d’adre^es leuis lettres 1 Miss 
Mitchell, 1' roebel 1 louse, Sa iiduwii, ( fsle 
of Wight, England). 

ECOSSE, V luiimbourg 1 nu organise 
réguliDvnivni des fetes muŝieales et 
dnimnliqnes espér.mt isles. Sum ml a 
Clascr >w s i . méne uru- propaganda iet 
ve ; nos amis s\y " iii vnl dv debets en 
Espera npi .icc >11 \ \ ae tlës J e y n «j ec Lion s 
lun mie uses, ( 1 ) 

Chez l'éditeur J. H. bred, Bnstrd- 
place h I ld itnbon rg vu-n 1 de pa ra i t rc uu 
joh caleodrier de poe he espera 11 titite 
L «ur 1909. 11 se vend au prix de 2> sd. 
on co n c re e n v* n de t rois o > u pons-ré- 
po use. II CMiitieTil en dehors du Da t a- 
rn - Ie p< Tiran dn Dr Zanicnb >f t rhym- 
ue 1 Es gen , des ren -en; neme o Is sui 
- IT ntversala Esperanto Asocio * et 
tine table comparative des diverses mon- 
uaies, Toutes i.ios recomxnandations ! 

ALLEMAGNE, 1 numéro de dé- 
cembre de • Germaiia Esperaultstn 
nous apprend que FEsperantn est en 
pn>grès crriis&ini chez n<>s freres dHJu* 
tre-Rhin. Dans presque toutes les villes 
de qiielque importance existent des 
groupes espet an tistes qui organise 1 1 l 
des cours et convoqueiit des reunions, 
[nsensibleinenl Ia grandt r presse quoti- 
dienne commence k ouvrir ses colonnes 
a F Esperanto, on écril spfmtauémeut 
des articles sin not re niou vemen t. 


O) D'une corresjiondauce de Made- 
moiselle Ad, Schafer (L. lx.). 


I 
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BERLIJN, i'V hoe I l'.m.imicl Kei- 

dier, Je benoemde looueelkunsteiULir 
van hel 1 .essïngt heater, mankt vooral 
propaganda in de verschillende Bei* 
hinsdu kringen, * herat verwekt hij 
geestdrift en bewinidering., 1 hïl.mgs 
sp ra k hij ‘Ver >axe ge liefde taa I i t J - 
Bt-rlijnsche maatschappij van U^i cA* 
kunstenaars, aUnnk n de feest/ na 1 
Ketter en Reinet ditmaal voor een uit* 
gele/en gezetst h ip v.ui hooggeplaatste 
pei> nen. De he« • Reicher is een over- 
tuigd verdediger der ZameuhoïsJie 
l,i d r tegen alle hervormingen m. 

ESSLINGEN (S.tksemKobnrg-Cio* 
ilia)* De hertngliike reueering hiett : 
invoering van een vrijen espera n- 
t ischen ie- rga ■: bij de handeïsat Jet hu- 
ge n der Reaalscholen goedgekeurd. 

ZWICKAU, {Sa ;sjti) De algemectn* 
Saksische < nderv ij/er>\ ereenigiug, fic 
321 2 leden telt, heelt op haar congi 
van 25 September kuiisi besloten ij vt - 
rig mede te werken led de versprei dine 
van het Esperanto door het ganselie 
rijk* 

OOSTENRIJK* W eenen. la deze 
stad is de Espera ntische beweging eve- 
neens in vu 11 e ontwikkeling, 

I loor de he eren Machs, voorzitter, 
en Siebeuschi in , ondervni nzilter, wei- 
den in de verschillende wijken der si ad 
feer&mgeu gegeven die druk bezocht 
worden* Worden aanbevolen het Hspe* 
r.mtïsche café WJhrmgcr Hol * 
het Esperanta Inïonuejo lïohïegger- 
sttasse, I L en de hitemaeia l/iuugn 
d e 1 2 Si ud en 1 H j » d t e a a 1 1 de Esperan- 
tisten, vreemd aan Je stad, volgaarne 
allerlei inlïchlirigui verleenen* Bij de 
Wiener Export \kndemie en de pronte 
denographische veieemging werd di 01 
de tiisschenkoiusT van den heer Siebv ri- 
se h et n he t E s pe ra in m u \ ge voer J * Het 
honger bestuur der PoLïcie en hel Mi 
nister ie van (during loo tien zich aan 
onze zaak zeer genegen. ( f ) 

RU MENIE. IE Humana Espera n- 


(i) Uit eeue briefwissel 1 ng van deu 
heer Alfred Siebenschein. 


BERLIN. \L Emanuel Rochcr; k 
eélèhre artiste drumntique du Lessing 
theater, s’ef force principuleuieut 1 taire 
de la propaganda dans de différents 
e e r e Ie s B c r l i n < • i s* Pari o ut tl 
<usrite P enthousiasme et Lad miration, 
11 1 parlê récenimeut au sujet de üntre 
there langue a la sociclé des artistes 
dramatiques de Berlin et dans les sa- 
h»iïs Keiler et Reine, eet te fois dwant 
mie assetublee choisie de person nes de 
k haute suciéié. M Reicher est un 
défenseur eonvaincu de la langue de 
Zamenhnfet un adversmre de loulcs 
rvh trines* 

ESSLINGEN (S.rw-i lobmirg-Gn, 
th ) I a u 'iiveniemtnl ducal a i pprou- 
vê lb^g;misatL*ii Tim cours fseult.itü 
d’ Esperanto aux sections coitunerciales 
des e coles ré al es* 

ZWICKAU. r>A\ï) I léde ra t.i» «n 
géi u ra Ie des msti tulen rs saxnis, u. 
com pl e 3 12 membres, a rest - 1 u dans 
son congres du 28 seplembre dernier de 
©ollaborer act i vemen t a la propagaule 
de 1 J Esperanto dans tout le royaumc* 

AUTRICHE. Vienne. Daas cctte 
ville le mouvement Hspcrautiste est 
égale ment en plein essnr, 

M* Machs, président, et Siebenschein, 
ont urganisó dans les diverses sections 
dc la ville des cours d f Esperanto, 
mii Tennissen t nn grand nombre dcau- 
diteurs. Suut recommandés ie café es* 
përantiste W ahringer Hoi - V * Es* 
peranta lutormejo Goldcggeist rasse, 

1 l l et la laleniaeia L nuigo de la Stu- 
Jeiitoj oh L » iis les renseignernenrs 
désï ra bles soul donnés aux Espérantis* 
les ét ran gets a b ville. Grace .lux 
effort - .ie M. Siebenschein, PEspera^to 
a dé accept L a la Wiener Export Aka- 
dein ie et a la grande association sté- 
11 ' fgraphique* La dire c tien supérieure 
de la police el )e Ministère de lu Guerre 
se moil treilt trés sympalhiques a noire 
cause. ( 1 ) 

ROUMANIE. I .1 revue Rumana 


(1) IVune corresprmdauce Je M. M- 
tred Siel enschein. 
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I ïsl ■ > Uc'cti een merkwaardige ver- 

k lari na van getrouwheid r v pen baar ge- 
svin aki, getiteld Deklaro de Fitnda- 

ivienin r waaruit wij de volgende 
woorden ontleen ei i : 

■■■ Eendracht is dus doel, vrijheid is 
on/t: Wftf I it-l ■ Fimdamenlo de Hspe- 
rnniu is de waarborg onzei eenheid 
en onzer vrijheid. 

■■ Wie mei ons is zal vooruitgaan. 
Wie onze gr uui beginselen niet aan- 
kleefl, VL-rlaie onze rangen ; hij verlei- 
de de wereld noch met onzen iuam, 
noch met onze beweging* Leve de 
waarheid, leve de eerlijkheid; hun be- 
lli K>ri de loekomst ! ■■ 

Dë Brlgisdie Esperantisten juichen 
deze verklaring loc en zullen /e van 
gansdier liarte steunen. 

ZWED E N . I V J : spe ra n tiscl « e be we - 
ging in dn land was sedert eenige jareu 
zeer gestuit door het gemis aan een 
X we ls lssh-ï ïspera 11 ti sch woorden b* >e k * 
t he hinderpaal o nu we je geruimd dom 
dv verschijning van h. \ Svvda E > param 
la \ ii'Unv) di.'ir ie evi ; in euitart- 
ĵŝtadt. Het gevolg daarvan is dat het 
getal leergangen en roepen van da 4 
ti -t dag toe neemt. ( ï ) 


Ivtsperanlisto » a public uoe renia rq lia- 
ble dé lam t ion de lidélité in til nice 

Meklmo de Fund amen to a laquetl? 
mms eiupr unions. les paroles suivantes: 

- I 'union est not re but, la liber té est 
noire vnie. lat Fuudamĉnto de Espe- 
ranto >■ est la garantie de not re union 
et de noire liberté, 

Quiest a vee nous in Je l’avant. 
Que celui qm tie paria ge pas nos princi- 
pes quit ie nos ranps ; quil nc trom pc 
le mmide ui par notre non>, 111 par m- 
ire mouvement. Vive la write, vive 
Fhonnéteté ; a el les appa rtient Fave- 
ntr ! * 

Les espérantisies beiges appkndis- 
sciit a eet le déc la ra t i o n et Fa p pu i e m n \ 
de toni cceur, 

SUÈDE. Len ou veine nl espera 1 liste 
s T etait trouvé arrété dans ce pays par 
le manque d'un Jictioimflire Suédois- 
I-speranto. < et obstacle vient de dispa- 
ra irre par la pu Wien t ion du Sveda Es- 
pera ma: Yortnro de MM, Finn et Harm 
sta dl. Le resultaten est que Ie nombre 
des cours et des groupes aupmente de 
jour en jour, l I ) 


OSCAR VAX 5CFU K 'R 
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« BA_m EspjLMiitistn » imr recenzas pri I 1 verkoj semliuij al gi t n 
Bu ek^einpl eroj, (Arireso : Areiidstraat, 26, Antwerpen.) 


r . Presa Esperantist* Societo, me Lm cpède, Paris 
Faut-il ré tonner l 1 Esperanto } par tieorges K.ilmvral, 

pages, (12 X 19). 


l:ceiiCiĉ-L^-lel t res, X \ 
Prix fr. m,21, 


1 L Libra trie dv 1 'Esperanto, IL nie Mrmlmarire, Paris. 


I. E peranto manuel. cours pratique el complet en 1 S Lyms, p.irCabricl Cha- 


( 2 ) Lhltvne I 1 letwisseliiiL; van den ( 2 ) Maine cor sp>>ndance tie M 
heer John Lundgten. John Luudgrëu 
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vei et Georges War uier, 

RU: Ti qu’adivers^ reprises, ; '.uc- recommandé iViiMMiyu-mcn' .b-s Lnqucs étrnn- 
gores par Ui méthode Goum, dont j*ai pratiqucioent apprécié fesavantages, je 
n’hésite pas i reeormm rider diiüeurcubvment Löuvra^e de MM* Chavcfc et War- 


mer, qui peut tres efticaeenieïit seeoTulet el completer les mamicls concus d'aprês 
Ie systëme qui a mes preferences. 

Chaciine des li%< n s d' L *ranio Manuel se com gr *se ri'uu. parit, grammat ca le„ 
dun vocabulaire, Je versions et de ihenus. La part ie grammat ie. Ie s’appuie sur 
des exemples nombreux etbien c hoists, lc vocabulaire et les applications répotv- 
Jent atn principiUs uécessiU-s de Ui i ie ustidlejbigproim* beauccup les roti.tr- 
ques que l%jn inmvc a la suite de chaqiie vocabulaire» remnrques dans Ie genre Je 
celJes-d : 


Servi sign if ie set vu » r* tor re >- rvs t \ Uzi sign if te se >ece.ó- d * . hurt u.-nge de : 

Le voisïn m 7 rendu service pt u Uutt ma maladie. 

La najbaro servis min dum mia maisano 

Je me snit s* vi d. vei re Iivre. Mi uzis vian libron. 

Lr mof kies n** l ;n $mvi de i' ar hele. fiw : 

L-r matsou' \nif ;e Vóis ie toii e.d ^raud * . La domo. kies tegmenton mi vidas* 
est as granda. 

Lelivres' teriiii ut par utie table des pi iiicipalcs régies el difüoulUs; grammat!’ 
ca les qui pnu na souvent étre cmisulue même par cetix qui oat déiA ime cert nine 
pratique dv JT.sper.mto. 

Not I s ei 1 em p r in 1 1 o ns : 

DONT, pse traduit pai kies, quantl tl iudique line simple rel At inn de possess •: : 
] "Itommedont lè liviv,.„ La homo kies libro. H1 . 

c se traduit par pri kin, qua tul il liignifie an snier de qui : Le livredont je parle : 

libro pri kiu mi parolas. 

P' se traduit par el kiu on de kiu pour indïquer 1' origine : La ville dunt il sort, la 
urbo el kiu li cliras. 

j. sr traduit par dc kiu, pturi indiquer le complément d’un verbe passif : L’ en- 
fant dont je suL aimé, La infano de kiu mi e^tas amata. 

A tout ons qu’Esperanto Manuel contieut ( tl X uS ) X\ I 1 44 pages, 

quM ne coŭte qiTun Trant: el qnXI est tmpriméavec soiu et sur beau papier. 

Il n y a do in rieii d Vlomiant a ce que son lira ge vie r 1 1 de dépnsser le I2 me mille. 


2 . Kante de triumfanta amo f el Rusa lingvo tradnkita de I>° Andreo 

Fiŝer (Till is) 3 2 paĝoj (n x (H> . Prezo, fr* 0.60. 

T Li ĉi lilirctn pn^eiilas tre allo^atilat? tiistnriuiL okazintan en ld - 

% , 

raru (1 taJujo) dtmi l;i XV i ‘jaivruto. tnalr^ailn pro vis al mi iuh lo- 
jon plie i;i taCipLvon k.i j );i belecon de Ksperanto. Mi eg* Satis Ja 
talenten eb' 1 h tradukintu, kin per ‘k k te sakt'rsi ; interpret] ta knlurriĉ- 
an ka j pentrirulan lingvon de Ivan 1 urgrnev, la verkistu de la origi- 
nal a tiksti). La libro est as tre inltx ,sa ; ĝia Ktilo estas rimarkindc 
bela. 


III. Ksperanto Verlag Möller et Unrel, Lrinzenstrasse 95. Berlin. 
Sub la neĝc, taglibrn de juna loĝanto de la Jura montaro, cle J. J. 
Porchat. Veria » kmnita de la It'ranea Akademio. - Ksperautigis 

j.Borel. (ii x 18) , 1 1 1 I i 44 page j ; prezo : Mk. 1. = fr. 

1.25 = Sm. 0.50. 
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Ofte ooi iiüitis l,t plendofi ke Ksperanto ne liavas sufiĉe da novel* 
oj aii liisturiiij kim enhavo serioza kaj interesa, sed tarnen simpla 
kaj facile- komprencbla por komcncantoj. 

Konsciante pri im K ■ p S 11 J. Bord deztfis kimlabori por ĝin 
koiHcni igt, kaj elektis por tiu la t'i supre cititan verkelon de J. J. 
Porchat, kin ĉarmislin clum liaj infanaj juroj kaj kiu havas grandan 
moralan kaj litetaüiran valorort. 

Se la originalo ti'ksU' estas altŝatimla, ankati la traduko estas tre 
l.mdinda ; A> distiiigigas per klareeo, kno kteco 1 aj eleganteco. 

Mi estas pleur konvinkita ke « Sub la Nego » plaĉosal la fiiam pl i 
imih nonibraj I''sp<'i ;iiiiisti 'j (lisseinitaj tra la Uita rnmulo : plrnaguloj 
kaj infant >j eltiros cl gi profitaii. 

j Kiel ni pil bdiges la vivoo , originate verkita rle « Sagulo » - 1 1 X 

|S). 20 pagoj. I'rvzn M o. y > = fr. 0.65 Sm. 0.25. 

Mn tiu ĉi broAuro la aütoro prisk ribas la ĉcfajn ternojn rilatantajn al 
la higteno kaj vivmaniero. 

Kble ciuj legaruuj ne konsentos kun kelkaj filozofiaj pfjiicipoj de 
la verkisto ; tarnen la enhavo estas inleresa ka] leginda ; la lingvn es* 
tas klara kaj korekta. 

A 1 11 ban ttupraj lihroj honorigasla famkonatanfirmon MölK r kaj Bu- 
rel : ili estas zorge, sur buna papero presitaj. 
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Prezidanto : Srn Van fier Biest- Andelhof, 26, Arendstraat (Ruede 
l’Aigle). Antwerpen (Anvers). 

Vice-Prezidantoj : Sro A.-J. Wrtteryck kaj Sro Abato Richardson, 
(ii-nerala Sekretario ; Sro L. Champy, 21, Lange Herenthalsstraat 
(Longue Ruc d’ Herenthals), Antwerpen, (Anvers). 

Kasistit : Sn» Os<\ Van Schoor, 20, Vnodelstr. , (rue Vondel) ki. 


Membroj elektitaj de Ia Generala Kunveno 


Si' >| [., Champy, (Antverpeno). K« mand.mtn Duverdyn . (Bruĝo), 
Abato Richardson (Hruselo), Fr. Swagers. Dru R. Van Melckebc- 
kek.i| Osc. Van Schoor ( A ntverpeno). 

Delegitaj de la Grupoj 


Am \ KKPKNo ( I ) (Anlverpena Grupa Espera niista), Sroj Ad- Ki tiet, 

Van der Biest-Andelhob 

(Ui Verda Stelo), Smj J. B. lstace, Fr. Schools* 
llKki HEM ( Berchetna Grupo Hspcranii <ta) % Sroj Ad* Goosscus, 

Am. Havcrmans* 


Iïkvnk-Hkuzay (Anfaüen), Sroj Jules Albert* Dro Dupont. 

lit >< ( Bo na Grupo Esperantisia), Sn» Jules Clerbaut* 

lïKi ĝi > (j) (JĴrifĝa Grupo EsperanUsia), Kino B* Ledènc, Sro A. J. 

Wiüeryek. 

Hui Slim (3) { f'ioniroj, Finn A* Guillaume, Sro Üet. Chalon* 
i MAkLIiRi u (t\arloreĝa Grupo Esperantistd), Sroj L Delvaux, 

D. Hevue. 

m 

lil v (Esperantist# Grupo), Sro H. Thiry. 

Makiauuku Verda El ago), Sro Fr. Willemsen. 

M ES M l-:T-BKL< ; a {La Fidelaj Amikoj de Zantenhof), Sro P. J, 

Schmetz. 


MOIIESNET-N' kOj k \ ( Amikejo ), Sro Karl Schriewer. 


X \ writ {Xaiuura Stelt' 1 ), Sr< A. Verbeken. 


X i\ KU.K.S {Grupo fisperantista), . . . 

S' l K i n 1 (4) ( E veels i or), Sro Fr. Leencn . 


» {St:lo Matena), Sro Pol Stappers. 
\‘i;uVtKks {Esperauthta Grupo), Sro Jns. Parotte. 


( I ) A nt werpen , Anvers. (.’) Brugge, Bruges. —(3) Brussel, 
Bruxelles. — (4) St. I ruiden, St. Trond. 


ANONCOJ 


Antaŭ o! aĉeti viajn Vinojn, Likvorojn, Gasajn Akvojn aü 
Arvglajn Bierojn turnu vin al la firmo 

H. J. BRIDGES, 

L. SCKUMACHEH, posteulo 

Rue Lozane, 205-207, Loz. mest raat, An vers* Antwerpen. 
Sola t’abrikanto de la « ELIKSIRO ESPERA NT( > », 


Nervozin 

sanigas kaj fortikigas la nervojn. 

j iu Ci sanigilu estas la plejbon- 
a kaj la | >1 e j efik a r i mot ti 1 | >or £ i a j 
malsannj de la nervoj. 

IJnu ait du pulvornj sail i gas la 
plej fortan kapri* >loi'oii,denidi »lor- 
on, febron. iniluen/.ou Ice. Unu 
[lulvorn Ci utngesufièas pur fortik- 
igi la nvrvanm. Prezo, 40 sd. 
po unu skatolo. ACeu bln en la 
farmacieje E. GUVELiER, 
strain Ik itgietec, 3, '' ntverpeno. 

La Ciuta ca Vivo 

de Fr. Swagers kaj A i Fine - . 

praktika metndo pri Esperanto, 
Kun franca) kaj flandraj 

klarfg-oj Ir, I 

— angJaj germmr. 1 Sm 
Eldonis > J . Van H fls-De 
Backer. 35 Zirkstraat. Antwer- 
pen . 

A la mom malornol 

1 8, Mefilena Ida ■<>, 18 

Antverpen > 

I "lajoj, verstap >j p»r inlanoj. 

lip LusiJmï 

geïllustreerd in lands hi tit. 
Alionnernentspf js \<>or Re- 
gie fr. ! .60. 

I big v r : \ -J. .Vittsryck. 
Brti ~:i 


'tit 1 Espera ril* > el le moven 
de I ipprendre sans professeur eft 
I isant ume petite histoire. 

Prix : f 0 centimes. 

4 I’r. les p, > ex., 7 fr. le rent. 

( liez A. STAS, rue St. An- 
toine. 23 Anvers. 

Resit n aein-Kalt ji 1 

Tavmie R-ovalo 


Pi.a< 1- Vkrtf. Anvers. 
Kunv nejode 1i Antve pena 
Grupo Esperantista. 
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1 )age:aaelpla its, Amwepen, 
Run vert ‘jml ■ 1 1 V jrda 3 elo 

Lespet aniisla presejo 

de 

l’qj. B.bhsaok, 

IVl □ • etuslei, 00 

Antwerpen 



